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BaraxxHble BecCbl

Nooh,wn=

MeTannuyeckas ckoba

PemeHb

Kopnyc yctpoicTtsa

HAucnnen

KHOoMKa BKJIIOYEHNS/BbIKITIOYEHNS
PyneTtka

Kpblilwka 6atapeiiHoro otceka

BHUMAHMUE!

Mepen, Hasanom 3akcnyaraumm yCTPOWCTBA BHU-
MaTeslbHO NMPoYUTaiTe HACTOSILLYIO MHCTPYKLMIO MO
aKCMnyaraLmm n coxpaHuTe eé ans UCnoab30BaHNS
B KayecTBe CNpaBO4HOro Marepuana.

Ncnonb3yiiTe yCTPOMCTBO TOBKO MO €ro npsiMomy
Ha3Ha4YeHWIo, KaK U3STI0XEHO B JAHHOW UHCTPYKLMN.
HenpasunbHoe obpalleHne ¢ yCTPOCTBOM MOXeT
MPUBECTU K €r0 NOSIOMKE, MPUYMHEHMIO Bpeaa noJib-
30BaTenNto NN ero UMyLLIECTBY.

ObpallaiiTecb C Becamy akkypaTHO, Kak C
NO6bLIM M3MEPUTESIbHBIM NPUOOPOM, He noa-
BeprainTe BeCbl BO3LAENCTBMIO BbICOKMX WU
HU3KMX Temnepatyp, NMOBbILLIEHHON BAAXHOCTU,
n3beranite BO3AENCTBUS MPSAMbIX COJIHEYHbIX
Ny4ern 1 He POHANTE YCTPOMCTBO.

He ponyckaiiTe nonagaHusi XWUOKOCTU BHYTPb
Kopnyca BEeCOB, JaHHOE YCTPONCTBO He ABNSEeT-
Cs1 BOLOHEMNPOHNLIAEMbBIM.

3anpeLuaeTcs XpaHuTb UK UCMONb30BaTb BECHI
B MECTax C MOBbILLIEHHO BNAXHOCTbLIO BO3AyXa
(6onee 80%), He morpyxawTte KOpryc BECOB B
BOAY Unu B Niobble apyrne XnakocTu Bo n3be-
XaHue HapylleHusi MPaBuSIbHOCTW MoKasaHWui
BECOB WU BbIXOAA UX U3 CTPOS.

KpOMKM  M3MepUTENbHON  NEeHTbl  pyneT-
K1 (6) OCTpble M NpencTaBAsiOT OMacHOCTb.
Obpawantecb C U3MEPUTENILHON NEHTON Kpaii-
HE OCTOPOXHO!

Ecnu nameputensHas neHta 3actpsina u He you-
paeTcsi B KOpPMyC YCTPOWCTBa, He crubarite n
He ckpy4yumBanTe eé. MocTapairTech akKkypaTtHO
ybpaThb JIEHTY HA MECTO.

3anpeLuaeTca MCnonb30BaTb YCTPOWCTBO Ans
B3BELUVBAHWSA BELLEN, BEC KOTOPbIX 3aBEAOMO
npeBbILLAeT MakCUMasbHO JOMYCTUMBIV Npeaen
B3BeLUVBAHUS BECOB.

M3 coobGpaxeHuii 6e3onacHOCTM OeTen He
ocTaBnainTe 6e3 Hag3opa MONMATUNEHOBbLIE
nakeTbl, UCMOJIb3YEMbIE B KAYECTBE YNaKOBKM.
Buumanune! He paspeluavite getsam urpatb C
rO/IMITUIIEHOBLIMW  NakeTamn nan  MaEHKOMN.
OnacHocTb yayLubs!

He paspeluaiite getsiM ucnonb3oBaTb YCTPOM-
CTBO B KQ4eCTBE UMPYLLKMU.

JlaHHOe YCTPOMCTBO He MnpeaHas3HayeHo ans
MCMNONb30BaHUS AeTbMU U NIOABMU C OrpaHun-
YEHHbIMU BO3MOXHOCTSIMW, ECIN TONBKO JINLLOM,
OTBeYaloLLMM 3a X 6e30MaCHOCTb, UM HE AaHbl
COOTBETCTBYIOLLUME N MOHATHBLIE UM UHCTPYKLMN
0 6e30MacHOM NoIb30BaHNN YCTPONCTBOM U TEX
0MnacHOCTSIX, KOTOPbIE MOryT BO3HMKATb NPU €ro
HenpasWIbHOM MUCMOJIb30BAHUN.

3anpelLaeTcsi CamMoOCTOATENbHO PEMOHTUPO-
BaTb YCTPOWCTBO.

3anpeljaeTca camMocToAaTenbHO pasbupartb u
PEMOHTMPOBATL BECHI, MO BOMPOCaM TeXHUYe-
CKOro 06CNyX1BaHMs 1 peMoHTa obpalantech
B aBTOPU30BaHHbIE (YNONIHOMOYEHHbIE) CEPBUC-
Hble LEHTPbI.

YCTPOVCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJIbKO AJ19
JAOMALLIHETO MCMOJIb30BAHUS

BAXHO

AnekTpoMarHMTHasi COBMeCTUMOCThb
ONEeKTPOHHbIE BECbl MOTYT ObiTh Y4yBCTBUTESIbHBI K
9NEKTPOMArHUTHOMY M3JTyHEHMIO APYTrX YCTPOWCTB,
pPacnonoXeHHbIX B HEMNOCPELCTBEHHON 6nM30CcTn
(Takx kak MoGUNbHble TenedoHbl, NOPTaTUBHbLIE
papaMocTaHuMn, NynbTbl PagMoOynpaBieHus U Mu-
KPOBOMHOBLIE neyn). B ToM cnydae, ecnv nosiev-
NINCb MPU3HaKM Takoro BO3OENCTBUS (Ha Aucniee
0TOGpPaxalTCs OLWMOOYHbIE NN NPOTUBOPEYNBLIE
[aHHbIe), UCMOoNb3yiTe BEChl Nojablue OT UCTOoY-
HYKa NMOMEX.

UCNOJIb3OBAHUE BECOB

Mocne TPaHCMOPTUPOBKU  WIN  XPaHeHUs
YCTpOViCTBa NpU MOHWXEHHON Temneparype He-
06x04MMO Bbigep)XaTb ero rnpyu KOMHaTHOW Tem-
neparype He MeHee AByX 4acoB.

YcTaHOBKa 3/1IeMEHTOB NUTaHNS

JlocTaHbTe BECbI U3 YNaKOBKMU.

BbikpyTuUTe QUKCUPYIOLMIA LLIYPYN N3 KPbILIKA
6GarapeiiHoro otceka (7) U CHUMUTE KPbILLKY (7).
YcraHoBuTe B GaTtapeliHblii OTCEK [ABa 3/IeMeH-
Ta nuTaHua Tunopasmepa «AAA» (He BXOAsAT B
KOMMAEKT NOCTaBku), CTPOro cobnogas nonsp-
HOCTb (puc. 2).

YcTaHoBUTE KpbiLLKy 6aTapeiHoro otceka (7) Ha
MECTO 1 3adUKCUPYNTE € LLYPYNOM.

BHumanue!

MpoTeyka anemeHTa NUTaHUsi MOXET CTaTb NPUYK-
HOW TPaBM UM NOBPEXAEHUS YCTPOIACTBA.

Y1o6bl M3bexaTb NOBPeXaeHus, CreayiTe npvsee-
[EHHBIM HUXE PEKOMEHALMSM:

BblHUMANTE 3N1EMEHTbI MUTAHUS, €Cnu yCTPOu-
CTBO He OyAeT UCMoNb30BaThCs B TEYEHWNE ANn-
TENbHOrO BPEMEHMU;

He pas3bupaiTe 3NIeMEeHTbl MNUTaHWUs, He
noaBeprante wWx BO3OENCTBMIO BbICOKOW
TeMMepaTypbl;CBOEBPEMEHHO 3aMeHsIinTe ane-
MEHTbI MUTaHNS.

3amMeHa 3/1eMEeHTOB NUTaHUs

MNpn HU3KOM 3apsife 3NEeMEHTOB NUTaHus Ha
aucnnee (4) otobpasnTcs 3HaYOK «Lo».
BbikpyTute GUKCUMPYIOWMIA LLYPYN U3 KPbILLKK
6aTapeiiHoro otceka (7)  CHUMUTE KPbILLKY (7).
YcTaHoBWTe B GatapeliHblii OTCEK [iBa 3NeMeHTa
nuTaHus Tunopaamepa «AAA», cTporo cobsio-
[asi NoNsPHOCTb (purc. 2). YCTaHOBUTE KPbILLKY
6arapeiliHoro otceka (7) Ha MecTo u 3aduKcu-
pyviTe eé LWypynom.

Ecnn Becbl He MCMNOMb3YIOTCS MPOAOIKUTENb-
HOE BPEMS, U3BIEKUTE 3NIEMEHTbI NUTAHUS K3
6arapeliHoro oTceka.

BbiGOp eAuHUL, U3MepeHns

Korpa yCTpOMCTBO BbLIKIIOYEHO, HaXMuTe U
yaoepXvBaviTe KHOMKY BK/IOHYEHWS/BbIKNIOYEHNS

(5), Npy 3TOM Bbl YCAbILLNTE B 3BYKOBbLIX CUT-
Hana, yCTPOMCTBO BKJIIOYUTCS, Ha Aucrniee oTo-
6pasnTca MUraloWwmii 3HA4YOK TEKYLLMX eauHULL
B3BELUVBaHWSA.

» [locnepoBartefibHbIMU HaXaTUsMn KHomnku (5)
BbIGepuTE eanHNLbI B3BELUNBAHNS: «Kg» (KMo-
rpamMmbl) unu «lb (pyHTbI)».

*  Yepe3 HeCKONbKO CEKyHA, MPO3BY4YUT 3BYKO-
BOW curHan, noaTsepXaatoLLmii BbIGOp eavHuL,
B3BELUMBAHUSA, MPU 3TOM 3HAYOK «kg» nam «lb»
6yneT CBETUTLCS NOCTOSIHHO.

BasewmBaHue

BHumanue!

— Ecnn Bbl HE MOXeETe NOAHATL CBOWN Garax, He
nblTaiTECH Er0 B3BELUMBATD.

— [Ans TO4HOCTM B3BELUMBaHMA Garaxa Heobxoam-
MO, 4TOGbI BECbI pacnosiaraivcb ropu3oHTaNbHO
Hap, 6araxxom.

— Ortob6paxeHue 3Hayka «Err» Ha gucnnee (4) yka-
3bIBAET Ha YPe3MEPHO GOSbLLON BEC, B3BELUU-
BaeMblii Ha Becax. CpoyHo onyctute Garax,
4TOGbI NPEAOTBPATUTL NMOBPEXAEHNE BECOB.

+ [poaeHbTe peMeHb (2), Hanpumep, B Py4Ky
yemMopaHa W 3akpenute ero MeTannyeckomn
ckoboii (1) (puc. 1).

* Bcranbte cboky oT Haraxa.

*  BkounTe BECbl, HaXaB KHOMKY BK/OYEHUS/
BbIKJIIO4EeHNs (5), NpO3ByHaT ABa 3BYKOBbIX CUT-
Hana, 3aropuTcs NoAceeTka Aucnnes, u Ha auc-
nnee (4) otobpasatcs nokadaHus «0.00» kg.

* [JlepxuTe BeCbl B pyKe, COrHUTE HOrM B Kone-
HSX W, He crnbas CnuHy, NOAHUMUTE YemomaH
1 3adukcupynte ero. [ns onpeneneHns seca
6araxa, OCTaTO4HO NNLLb NPUMOAHSTL Ero.

* Kak Tonbko Bec 6yneT onpeneneH, Bbl yCbiLLUUTe
[1Ba 3BYKOBbIX CUrHana, n Ha gucnnee (4) oto-
6pasuTcs Bec Garaxa v nosBUTCA 3HAYOK «H».

Mpumevanne:

— Bo Bpewms B3BeluuBaHue He packayvBaunTe
barax.

— He nepxwurte 6arax 671M3K0 K TeJly 1 He rpucso-
HsIiTe ero k cebe.

* [lOBTOPHbIM HaxaTnem KHOMku (5) Bbl MoxeTe
06HYNNTbL NOKa3aHUst BECa U NPOAOIXKNTL B3BE-
LBaHve.

* Tlo OKOHYaHWM PabOoTbl HAXMUTE WU YAEPXM-
BaiTe KHonky (5) ans Toro, 4Tobbl OTK/IOHYUTL
YCTPOWCTBO.

+ Ecnu Becbl paboTaloT HenpaswuibHO, NONpPoodyii-
Te OTKMOYUTL NUTaHWe, ONS 3TOro U3BNeKuTe
Ha HEKOTOPOEe BPEMS 3MEMEHTbl MUTaHWUsS 13
6artapeiiHOro otceka, Mocsie 4ero yCTaHOBUTE
9NeMeHTbl Ha MecTo, cobnoaas NonspHOCTb, 1
BK/IOYUTE BECHI.

Mpumeyanme: - Bec oTobpaxaeTcs Ha gucriiee (4)

B TEYEHUE 2 MUHYT, NOC/Ie Yero Bechkl asToMmaTnye-

CKU OTKJTI0HaIOTCS.

B3BelunBaHue ¢ UCMNONIb3OBAHMEM Tapbl

* [lpoaeHbTe pemeHb (2), Hanpumep, B PyyKy
MycToro YeMopaHa 1 3akpenuTe ero MeTaniv-
yeckoui ckobom (1) (puc. 1).

*  BkounTe BeCbl, HaXaB KHOMKY BK/OYEHUS/
BbIKJIO4EeHMs (5), NpOo3ByyaT ABa 3BYKOBbIX CUT-
Han, 3aroputcsa NoaceeTka Aucnnes, n Ha auc-
nnee (4) otobpasstcs nokasaHus «0.00» kg.

* [NogHuMKTE BECHI M YAEepXMBanTe nx o oTobpa-
XeHWs Beca Tapbl, Ha aucnnee (4) oto6pasunT-
Cs1 BEC Tapbl U 3HAYOK «H», MOBTOPHO HaXmuTe
KHOMKY (5), NpO3BYy4YNT 3BYKOBOI CUrHA, rnoka-
3aHus Beca Tapbl 0OHYNATCS, U Ha Aucniee 0To-
6pasunTcs 3Ha4YOK «T».

*  [lonoxute B Tapy B3BELUMBAEMbI IPy3 1 NOA-
HUMWTE BECbl, Ha AmMcniaee otobpasnTcs Bec
rpysa 6e3 Tapbl, NPO3By4aT ABa 3BYKOBbIX CUr-
Hana, Npu aTom Ha aucnnee (4) otobpasaTcs
3HAYKM «T» 1 «H»,

* Tlo OKOH4YaHWM pPaboTbl HAXMUTE W YAEPXM-
BaiTe KHOMKY (5) Ana Toro, 4tobbl OTK/IOYUTL
YCTPOWCTBO.

Mpumeyvanne:

—  MuHuManbHbIi BEC Tapbl LOSXEH ObiTb He
MeHee ABYX KU10rpamMmOoB.

— Bec otobpaxaetcsi Ha gucrisiee B TedeHue 2
MUWHYT, [10C/1Ie 4Yero BeCbl aBTOMAaTU4YeCKU
OTKJTIO4AIOTCSI.

Pynetka

Mcnonbayiite pynetky (6) oas naMepeHus nnHen-

HbIX pa3MepoB.

— Bo unsbexaHne NnoBpexaeHvs pyneTkun He BbiTs-
rMBanTe N3MepUTENbHYIO NEHTY Aablue OTMET-
Kn «100».

—  Kpomku nameputenbHol neHTtbl (6) ocTpble n
npeacTaBnsioT onacHocTb. Obpaualitecb €
M3MepPUTENBHOW NEHTOM KpaliHe OCTOPOXHO!

- Ecnu nameputenbHas neHTa 3actpsina v He you-
paeTcsi B KOPNyc YCTPOICTBa, He crubainte u
He ckpyduBanTe ee. [locTapaiTecb akkypaTHO
ybpaTb NEeHTY Ha MecTo.

Yucrtka n yxopn

lMpoTupaiiTe KOpnyc BECOB Cerka BAaXHOW TKaHbIO,
rnocse 4ero BbITpUTE NPUOOP HACYXO.

3anpeLuaercsa A5 YUCTKM UCNOb30BaTh abpasus-
Hbl€ MOIOLLIME CPECTBA UM PACTBOPUTENN.
XpaHuTe BeCbl B CyXOM NPOXIagHOM MecTe, Hefo-
CTYNHOM ANs AeTew.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

OnemeHTbl nuTaHus: 2 x1,5 B Tunopasmepa «AAA»
YcnoBusi xpaHeHus:: TONbKO A/ UCMOSb30BaHUS
BHYTPM nomelleHus npu Temneparype ot 0°C go
+40°C

OTHocuTenbHas BnaxHocTb: 20-80%

AnanasoH B3BewmnBaHua: ot 50 r go 50 kr

lpounssoanTenb ocTaBseT 3a coboii npaBo n3me-
HSATb XapakTepucTuku rnpubopos 6e3 npeasBapu-
TEeJIbHOI0 YyBEAOMIEHUs

Cpok cnyx6bl ycTporictea — 1 ron

U3rotoButens: Ctap Mnioc Jiumuten, MOHKOHT
Appec: od. 1902-03, Vict TayH Bunguhr, 41 Jlok-
xapT Poya, BaHuali, lOHKOHI

CpenaHo B KHP

Luggage scale

NogorMwn =

Metal hook

Belt

Unit body

Display

On/off button

Tape measure

Battery compartment lid

ATTENTION!

Read this instruction manual carefully before
using the unit and keep it for future reference.
Use the unit for intended purposes only, as
specified in this manual. Mishandling the unit
can lead to its breakage and cause harm to the
user or damage to his/her property.

Handle your scale with care, as it is a pre-
cision instrument, do not subject it to high
or low temperatures, high humidity, never
expose it to direct sunlight and do not drop it.
Avoid getting of liquids into the scale body,
this appliance is not waterproof.

Do not store or use the scale in a room
with high air humidity (above 80%), do not
immerse the scale body into water or other
liquids as this may cause failure of scale
indication or its breakdown.

The edges of the tape (6) are sharp and
dangerous. Handle the tape measure with
care!

If the measuring tape gets stuck and can
not be rolled into the unit body, do not bend
and twist it. Try to put the tape back to its
place carefully.

Do not use the unit for weighing things, if
their weight evidently exceeds max. capac-
ity of the scale.

For children safety reasons do not leave
polyethylene bags, used as a packaging,
unattended.

Attention! Do not allow children to play
with polyethylene bags or packaging film.
Danger of suffocation!

Do not allow children to use the unit as a toy.
This unit is not intended for usage by chil-
dren or disabled persons unless they are
given all the necessary and understandable
instructions by a person who is respon-
sible for their safety on safety measures
and information about danger that can be
caused by improper usage of the unit.

Do not repair the unit by yourself.

Do not dismantle or repair the scale by
yourself, refer to authorized service centers
for maintenance and repair.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

IMPORTANT:

Electromagnetic compatibility

Electronic scale can be sensitive to the
electromagnetic emission of other units located
in close proximity (such as mobile phones,
radios, radio model controllers and microwave
ovens). In cases of such emission (false or
inconsistent data indication on the display), use
the unit away from the source of interferences.

USING OF SCALE

After unit transportation or storage at low
temperature keep it for at least two hours
at room temperature before switching on.

Battery installation

Unpack the scale.

Remove the fixing screw from the battery
compartment lid (7) and remove the lid (7).
Insert two “AAA” batteries (not supplied)
into the battery compartment, strictly fol-
lowing the polarity (fig.2)

Install battery compartment lid (7) back to
its place and fix it with the screw.

Attention!

Batteries leakage can cause injuries or unit
damage.

To avoid the unit damage, follow the instructions
given below:

Remove the batteries if you are not planning
to use the unit for a long time;

Do not dismantle the batteries, do not
expose them to high temperatures;
Replace the batteries in time.

Battery replacement

When the batteries are low the display (4)
will show "Lo”.

Remove the fixing screw from the battery
compartment lid (7) and remove the lid (7).
Insert two “AAA” batteries into the battery
compartment, strictly following the polarity
(fig.2). Install battery compartment lid (7)
back to its place and fix it with the screw.

If you do not use the scale for a long time,
remove the batteries from the battery com-
partment.

Measurement unit selection

When the unit is switched off, press and
hold the on/off button (5), you will hear two
sound signals, the unit will be switched on,
and the display will show the flashing icon of
current measurement units.

Pressing the button (5) subsequently select
the measurement units «kg» or «lb».
Several seconds later you will hear a sound
signal confirming your choice of a measure-
ment unit, and the «kg» or «lb» icon will light
constantly.

Weight measurement
Attention!

Note:

If you can not raise your luggage, do not try
to weigh it.

For accurate luggage weighing, the scale
needs to be positioned horizontally over
the luggage.

When the display (4) shows icon «Err» it indi-
cates that the luggage is too heavy. Lower
the luggage Immediately to prevent scale
damage.

Pass the belt (2), e.g. through a suitcase
handle and fix it with the metal hook (1)
(Fig. 1).

Stand beside the luggage.

Switch the scale on by pressing the on / off
button (5), you will hear two sound signals,
the display illumination will light up and the
display (4) will show the readings «0.00» kg.
Hold the scale in hand, bend your knees
and without bending your back, raise your
suitcase and fix it. To measure the weight
of luggage, all you need is just to raise it
slightly.

Once the weight has been measured, you
will hear two sound signals and the display
(4) will show the weight of luggage and the
“H” icon.

Do not swing the luggage while weighing.
Do not hold luggage close to your body and
do not rest it against yourself.

By pressing button (5) again, you can set
the weight indication to zero and continue
weighing.

After you finish weighing press and hold the
button (5) to switch the unit off.

If the scale works improperly, try to switch
the power off, for this purpose remove
batteries from the battery compartment
for some time and then place them back
to their place, following the polarity, and
switch the scale on.

Note: - Weight is shown on display (4) for

2

minutes, then scale will be switched off

automatically.

Weighing with tare

Note:

Pass the belt (2), e.g. through an empty
suitcase handle and fix it with the metal
hook (1) (Fig. 1).

Switch the scale on by pressing the on / off
button (5), you will hear two sound signals,
the display illumination will light up and the
display (4) will show the readings «0.00» kg.
Raise the scale and hold it until the tare
weight is shown, display (4) will show tare
weight and “H” icon, press button (5) again,
you will hear a sound signal, tare weight
indication will be set to zero, and display will
show «T» icon.

Put load into the tare for weighing and raise
the scale, display will show load weight
excluding tare, you will hear two sound sig-
nals and display (4) will show «T» and «H»
icons.

After you finish weighing press and hold the
button (5) to switch the unit off.

Minimal tare weight must be no less than
two kilos.
Weight will be shown on display for 2 min-
utes, then scale will be switched off auto-
matically.

Tape measure
Use the tape measure (6) for measuring linear
dimensions.

To avoid damage of the tape measure do
not stretch tape further than «100» mark.
The edges of the tape (6) are sharp and
dangerous. Handle the tape measure with
care!

If the measuring tape gets stuck and can
not be rolled into the unit body, do not bend
and twist it. Try to place the tape back to its
place carefully.

Cleaning and care

Clean the scale body with a soft, slightly damp
cloth and then wipe it dry.

Do not use abrasives and solvents to clean the
unit.

Keep the scale away from children in a dry cool
place.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Batteries: 2 <AAA» batteriesx 1,5V

Storage conditions: for indoor use only at 0°C
to 40°C

Relative humidity 20-80%

Weighing range: from 50 g to 50 kg

The manufacturer preserves the right to
change the specifications of the unit without a
preliminary notification.

Unit operating life is 1 year

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appli-
ance was purchased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any claim un-
der the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the

c € Council Directive 89/336/EEC and
to the Low Voltage Regulation (73/23
EEC)

Gepackwaage

Nogohkwn=

Metallklammer
Band
Gerategehduse
Display
Ein-/Ausschalttaste
MaBband
Batteriefachdeckel

ACHTUNG!

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats lesen Sie
diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie diese fiir weitere Referenz auf.
Benutzen Sie dieses Gerat nur bestimmungsmaBig
und laut der Bedienungsanleitung. Nicht ordnungs-
gemaBe Nutzung des Geréats kann zu seiner Storung
fiihren und einen gesundheitlichen und materiellen
Schaden beim Nutzer hervorrufen.

Gehen Sie mit der Waage wie mit jedem MeBgerat
vorsichtig um, setzen Sie die Waage hohen oder
niedrigen Temperaturen, erhohter Feuchtigkeit,
direkten Sonnenstrahlen nicht aus und lassen Sie
sie nicht fallen.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit ins
Waagegehéduse eindringt, dieses Gerat ist nicht
wasserdicht.

Es ist nicht gestattet, die Waage in den Raumen
mit erhdhter Feuchtigkeit (mehr als 80%) auf-
zubewahren oder zu benutzen, tauchen Sie
das Waagegehduse ins Wasser oder andere
Flussigkeiten nicht ein, um die Korrektheit der
Angaben der Waage nicht zu stéren oder ihren
Ausfall zu vermeiden.

Die Rander des MaBbands (6) sind scharf und
gefahrlich. Gehen Sie mit dem MaBband sehr
vorsichtig um!

Falls das MaBband steckengeblieben ist und ins
Gerategehause nicht eingesteckt wird, biegen
Sie und verdrehen Sie es nicht. Versuchen Sie,
das MaBband sorgfaltig einzustecken.

Esist nicht gestattet, das Gerat fiir die Abwiegung
von Sachen, deren Gewicht die maximale
Belastbarkeit der Waage offenkundig tbersteigt,
zu benutzen.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die
Plastiktlten, die als Verpackung verwendet wer-
den, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten
oder Folien nicht spielen. Erstickungsgefahr!
Es ist nicht gestattet, das Gerat Kindern als
Spielzeug zu geben.

Dieses Gerat darf von Kindern und behinder-
ten Personen nicht genutzt werden, auBer wenn
die Person, die fir ihre Sicherheit verantwort-
lich ist, ihnen entsprechende und verstandliche
Anweisungen liber sichere Nutzung des Gerats und
die Gefahren bei seiner falschen Nutzung gibt.

Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig zu
reparieren.

Es ist nicht gestattet, die Waage selbstandig aus-
einanderzunehmen und zu reparieren, falls Sie
Fragen uber die Unterhaltung und die Reparatur
des Gerats haben, wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUS-
HALT GEEIGNET

WICHTIG

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Die elektronische Waage kann gegen elektroma-
gnetische Ausstrahlung von anderen Geraten
(Mobiltelefonen, Kleinfunkgeraten, Fernschaltgeraten
und Mikrowellenéfen), die sich in der Nahe befin-
den, empfindlich sein. Falls die Merkmale solcher
Einwirkung erscheinen (falsche oder einander wider-
sprechende Angaben auf dem Display), verwenden
Sie die Waage fern von der Stérquelle.

INBETRIEBNAHME DER WAAGE

Falls das Geréit unter niedrigen Temperaturen
transportiert oder aufbewahrt wurde, lassen Sie
es vor der Nutzung bei der Raumlufttemperatur
fiir nicht weniger als zwei Stunden bleiben.

Einsetzen der Batterien

Nehmen Sie die Waage aus der Verpackung
heraus.

Schrauben Sie die Befestigungsschraube aus
dem Batteriefachdeckel (7) heraus und nehmen
Sie den Deckel (7) ab.

Setzen Sie zwei AAA Batterien (nicht mitgelie-
fert) ins Batteriefach ein, beachten Sie dabei die
Polaritat (Abb. 2).

Stellen Sie den Batteriefachdeckel (7) zurlick
auf und befestigen Sie ihn mittels der Schraube.

Achtung!

Das Batterienauslaufen kann zu Verletzungen oder
Beschadigung des Gerats fiihren.

Um die Beschadigung zu vermeiden, beachten Sie
folgende Anweisungen:

Falls Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen
werden, nehmen Sie die Batterien heraus;
Nehmen Sie die Batterien nicht auseinander, set-
zen Sie sie hoher Temperatur nicht aus;

Ersetzen Sie die Batterien rechtzeitig.

Ersetzen von Batterien

Beim niedrigen Batterieladezustand erscheint
das Symbol «Lo» auf dem Display (4).
Schrauben Sie die Fixierschraube aus dem
Batteriefachdeckel (7) heraus und nehmen
Sie den Deckel (7) ab. Setzen Sie zwei AAA
Batterien ins Batteriefach ein, beachten Sie
dabei die Polaritdt (Abb. 2). Stellen Sie den
Batteriefachdeckel (7) zurtick auf und befestigen
Sie ihn mittels der Schraube.

Wenn die Waage langere Zeit nicht gebraucht
wird, nehmen Sie die Batterien aus dem
Batteriefach heraus.

Wahl der Gewichtseinheiten

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken und
halten Sie die Ein-/Ausschalttaste (5), Sie horen
zwei Tonsignale, das Gerét schaltet sich ein, auf
dem Display wird das blinkende Zeichen der
aktuellen Gewichtseinheiten angezeigt.

Waéhlen Sie die Gewichtseinheiten «kg» oder «lb»
durch mehrmaliges Driicken der Taste (5).

Nach einigen Sekunden ertdont ein Tonsignal,
das die Wahl der Gewichtseinheiten bestatigt,
und das Zeichen «kg» oder «lb» wird konstant
leuchten.

Abwiegen

Achtung!

— Falls Sie Ihr Gepéack nicht aufheben kdnnen, ver-
suchen Sie nicht, es abzuwiegen.

— Zur Genauigkeit des Gepackabwiegens ist es
notwendig, dass sich die Waage horizontal Gber
dem Gepéck befindet.

— Die Abbildung des Zeichens «Err» auf dem
Display (4) zeugt von zu groBem Gewicht, das
auf der Waage abgewogen wird. Legen Sie das
Gepack sofort hin, um die Beschadigung der
Waage zu vermeiden.

* Ziehen Sie das Band (2), zum Beispiel, durch den
Griff des Koffers durch und befestigen Sie es mit-
tels der Metallklammer (1) (Abb. 1).

* Stehen Sie seitlich vom Gepack.

¢ Schalten Sie die Waage ein, indem Sie die Ein-/
Ausschalttaste (5) driicken, zwei Tonsignale
ertonen, die Beleuchtung des Displays aufleuch-
tet, und auf dem Display (4) werden die Angaben
«0.00» kg angezeigt.

* Halten Sie die Waage in der Hand, biegen Sie
lhre Knie, heben Sie den Koffer auf und befes-
tigen Sie ihn, ohne der Riicken zu biegen. Zur
Feststellung des Gepacksgewichts ist es genug,
das Gepack nur aufzuheben.

* Sobald das Gewicht festgestellt ist, horen Sie
zwei Tonsignale, und auf dem Display (4) wer-
den das Gepéackgewicht und das Zeichen «H»
angezeigt.

Anmerkung:

— Schaukeln Sie das Gepdck wadhrend des
Abwiegens nicht.

— Halten Sie das Gepéck von lhrem Korper fern
und lehnen Sie es an sich nicht.

¢ Durch nochmaliges Driicken der Taste (5) kon-
nen Sie die Gewichtsangaben auf Null stellen und
das Abwiegen fortsetzen.

* Nach der Beendigung des Betriebs driicken und
halten Sie die Taste (5), um das Gerat auszu-
schalten.

* Falls die Waage falsch funktioniert, versuchen
Sie, die Stromversorgung auszuschalten, zie-
hen Sie dafir die Batterien aus dem Batteriefach
fir einige Zeit heraus, danach setzen Sie die
Batterien zurlick ein, indem Sie die Polaritat
beachten, und schalten Sie die Waage ein.

Anmerkung: - Das Gewicht wird auf dem Display (4)

innerhalb von 2 Minuten angezeigt, danach schaltet

sich die Waage automatisch aus.

Abwiegen mit der Verpackung

* Ziehen Sie das Band (2), zum Beispiel, durch den
Griff des leeren Koffers durch und befestigen Sie
es mittels der Metallklammer (1) (Abb. 1).

* Schalten Sie die Waage ein, indem Sie die Ein-/
Ausschalttaste (5) driicken, zwei Tonsignale
ertdnen, die Beleuchtung des Displays leuchtet
auf, und auf dem Display (4) werden die Angaben
«0.00» kg angezeigt.

* Heben Sie die Waage auf und halten Sie sie, bis
das Verpackungsgewicht angezeigt ist, auf dem
Display (4) werden das Verpackungsgewicht
und das Zeichen «H» angezeigt; driicken Sie
die Taste (5) nochmals, ein Tonsignal ertont,
die Angaben des Verpackungsgewichts werden
auf Null gestellt, und auf dem Display wird das
Zeichen «T» angezeigt.

* Legen Sie das abzuwiegende Gewicht in die
Verpackung ein und heben Sie die Waage auf,
auf dem Display wird das Lastgewicht abziig-
lich des Verpackungsgewichts angezeigt, zwei
Tonsignale erténen und auf dem Display (4) wer-
den die Zeichen «T» und «H» angezeigt.

¢ Nach der Beendigung des Betriebs driicken und
halten Sie die Taste (5), um das Gerat auszu-
schalten.

Anmerkung:

— Minimales Verpackungsgewicht soll nicht
weniger als zwei Kilogramm betragen.

— Das Gewicht wird auf dem Display innerhalb von
2 Minuten angezeigt, danach schaltet sich die
Waage automatisch aus.

MaBband

Benutzen Sie das MaBband (6) fur die Langenmes-

sung.

— Um die Beschadigung des MaBbands zu vermei-
den, ziehen Sie das MaBband Uber die Marke
«100» nicht heraus.

— Die Rander des MaBbands (6) sind scharf und
gefahrlich. Gehen Sie mit dem MaBband sehr
vorsichtig um!

— Falls das MaBband steckengeblieben ist und
Gerategehduse nicht eingesteckt wird, biegen
Sie und verdrehen Sie es nicht. Versuchen Sie,
das MaBband sorgfaltig einzustecken.

Reinigung und Pflege

Wischen Sie das Gehause der Waage mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie sie.

Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und Losungsmittel fiir
die Reinigung des Gerats zu benutzen.

Bewahren Sie die Waage an einem trockenen, kiihlen
und fir Kinder unzugénglichen Ort auf.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Batterien: 2 AAA-Batterien, 1,5V
Aufbewahrungsbedingungen: nur fir die Benutzung
im Raum bei der Temperatur von 0°C bis 40°C
Relative Feuchtigkeit: 20-80%

Abwiegenbereich: von 50 g bis 50 kg

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Verdnde-
rungen in den Eigenschaften der Gerate ohne vorzei-
tige Benachrichtigung vorzunehmen.

Nutzungsdauer des Geréts betrdgt 1 Jahr

Gewidhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann
man beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat,
bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden
Gewahrleistung den Check oder die Quittung tber
den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen
Vertrdglichkeit, die in 89/336/EWG
-Richtlinie des Rates und den Vorschrif-

c € ten 73/23/EWG (iber die Niederspannun-
gsgerdte vorgesehen sind.

KA3AKLLA

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

Xyk Tapasbl

Metann kanceipma
Benbey

KypbInFbIHbIH KOPMYyChbl
[wucnnei

Kocy/axblpaTy Tyimeci
onweyiw

Barapes GeniriHiH kaknarbl

Nogo,rwN =

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KypbinfbiHbl nanganaHbac GypbiH, ockl naganaHy

BoMbIHLLA HYCKaymbIKTbl MYKWUSIT OKbIMN LUbIFbIHBI3 Aa,

OHbl aHblKTamarblk mMatepuan peTiHae nanganady

YLWiH cakTan KoMbIHbI3.

KypbinfbiHbl  OCbl  HyckaynblkTa MasMyHAaanfaHaau

Tikenen makcaTtbl OoWblHWA FaHa nanaanaHbiHbI3

KypbinfblHbl  AypbiC kongaHbay OHblH Oy3binyblHa

XoHe nanjanaHyllbifa HemMmece OHblH MYJIKiHE 3UsiH

KenTipyre aKen COoFybl MYMKiH.

+ TapasblHbl Ke3 kenreH enuweyiw npuéopabl
KonaaHFaHdan yKeINTbl KOMAaHbIHbI3, TapasblHbl
XOFapfbl XeHe TeMeHri Temneparypa, Xofapbl
bINifanaplK aceprepiHe yllblpaTnaHbl3, Tikenewn
KYH COyMneciHiH biknanblHaH aynak yCTaHbl3 xaHe
onapabl Kynatbin anmMaHbi3.

* Tapasbl KOPMYCbIHbIH ilUiHE CYMbIKTbIKTAPAbIH
Kipin keTyiHe >on 6epmeHri3, Oyn KypbinfFbl Cy
©TKi36enTiH acnan 6onbin Tabbinmangsl.

+ TapasblHbl aya binFangbifbl xofapbl  (80%-
[aH Kofapbl) Kepriepae caktayfa Hemece
napganaHyra ThblibIM canblHaAbl, TapasbiHbIH
KepceTKiLUTEPIHIH AypbIC kepceTyiH by3bin anmac
YLUiH >XeHe onapAblH iCTeH LWbIFyblH GonabipMac
YLWiH TapasbiHbIH KOPNyCbiH Cyfa Hemece Gacka
[a CyMblKTbIKTapFa GaTblpMaHbI3.

e ©OnuweyiwTiH (6) ONWEeNTIH TacnacbIHbIH XUEKTepI
OTKip >aHe kayinTi 6onbin Tabblnaabl. OnWenTiH
TacnaHbl kongaHranaa ete abain GonbliHpI3!

*  OnuwenTiH Tacna KbICTbIPbIMbIN Kanca XoHe
KYPbINFbIHBIH KOPMYCbIHA XUHAnvaca, oHAa OHbl
OYKneHi3 keHe opaMaHbl3. TacnaHbl OpHbIHA
YKbINTan XuHayfa TbIPbICbIHbI3.

+ Canmarbl TapasblHblH Makcumangpl TapTy
weriHeH acbin KeTyi MyMKiH 3aTTapapl Tapasblfa
TapTyFa XaHe onapfa KypblifblHbl ManganaHyra
TbIMbIM CanblHFaH.

« bananap kayincisgiri TypfbiCblHaH, kantama
peTiHge  naiganaHbinatblH  MONWU3TUIEH
nakeTTepai kagaranaycbl3 kanablpMaHbI3.

* Hazap aydapbiHbi3! bananapra nonuamuneH
nakemmepmeH Hemece yndipmeH oliHayFa
pykcam 6epmeHi3. TyHwbIFy Kayni!

*  KypbinfFblHbl  Gananapra  OMbIHLWbBIK  peTiHae
naiiganaHyra pykcar 6epMeHis.

*  Byn kypbinFbl Gananap MeH MyMKiHAIKTepi
wekTeyni afamaapibliy nanpanaHyblHa
apHanmaraH, on Tek, onappblH KayincisairiHe
Xayan 6GepeTiH agaMMeH Kayincis3 nanganany
Typanbl TUICTi XaHe TYCIHIKTI HyCKaynbIKTap xaHe
KYPbINFbIHLI  AypbIC NaipanaHbaraH xarganaa
nanga 6onybl MyMKiH KayinTep Typanbl TYCiHiK
GepinreH xafgainga faHa MyMKiH.

*  KypbinfbiHbl ©3 OeTiHi3Wwe >eHaeyre ThbibiM
canbiHabl.

* TapasblHbl 63 6GeTiHi3we OenwekTeyre xaHe
KeHaeyre ThibIM  canblHFaH, TeXHUKanblk
KbI3BMET KepceTy MeH >XeHAaey Macenenepi
6obIHWa pykcaTbl 6ap cepBUCTiK opTanbikTapFa
XKOMbIFbIHbI3.

K¥PBINFbI TEK YVUOE MAVOATIAHYFA APHATTFAH

MAHbI3ObI

OneKTPMarHuTTIK CbIMbIMAbINbIK

OnekTpoHAbIK Tapasbl TiKenew akblH OpHanackaH
6acka KypbinfbinapabiH (Mblcanbl, ysnel Tenedgonaap,
nopTaTveTi paguocTaHuusnap, paguo  backapy
NynbTTEePiHiH KeHe KbiCka TOMKbIHABI NeLUTepAiH)
9MeKTp MarHWTTIK cayneneHyiHe cesimTan 6Gonybl
mymkiH. OcblHaa acepaiH 6enrinepi naiaa GonfaH
Xarganga (aucnneiae kate Hemece kapama-KaiLlbl
nepektep nanaa 6Gonagbl), TapasblHbl - Kegepri
Ke3[epiHeH aniwak nanganaHbiHbl3.

TAPA3bIHbI MAWOATNAHY
KypbinfbiHbl memeHai memnepamypada
macbiMandaraH HeMece cakmaraH Ke3de OHbI
6enmenik memnepamypada keMiHOe eki caram
yakbim 60libl ycmay Kepek.

KyaT ke3i anemeHTTepiH opHaTy

* Tapa3sblHbl KanTamagaH LUblFapbIn anbiHpbI3.

+ barapeit GeniriHiH kaknafbiHaH (7) OekiTkiw
wypinTi Gypan wewin anbiHbI3 Aa, kaknakTbl (7)
anbin TacTaHbI3.

+ bartapeii 6eniriHe «<AAA» TUNTI eKi KyaT aNeMeHTIH
(KeTKidy XWHafFblHa KipMengi), epicTiniriH kaTtaH
cakTan oTbIpbin OpHaTbIHBI3 (Cyp.2)

+ bartapenn 6GeniriHi{ kaknafblH (7) OpHbIHA
OpHaTbIHbI3 Aa, OHbI LUYpPINneH GekiTiHi3.

Ha3zap aydapbiHbi3!

KyaT kesi aneMeHTiHiH afbin KeTyi KypbinfblHbIH

ByniHy Hemece By3biny ce6ebiHe anHanybl MyMKiH.

By3binyapl GonabipMac yiiH, TemeHae KenTipinreH

HycKaynblKTapabl CakTaHpl3:

« Erep KYPbINFbl y3ak yakbIT 60MbI
nainganaHbinmanTelH 6onca, oHAaa KyaT Kesi
QMEMEHTIH anbin TacTaHbI3;

» Kyart ke3i anemeHTTepiH GenLekTeMeHi3, onapabl
XOFapbl TemnepaTypa acepiHe ylublpaTnaHbi3;

* KyaT 3nemeHTiH yakbITbiNbl  aybICTbIpbIN
OTbIPbIHbI3.

KyaTt anemeHTTepiH aybICTbIPY

+ Kyart ke3i anemMeHTTepiHiH KyaTbl a3 6onfaH keaae
ovcnnenge (4) «Lo» TaHbackl kepiHesi.

* bBatapen 6GeniriHiH kaknafbiHaH (7) 6GekiTkiw
wypinTi 6ypan weLwin anbiHel3 Aa, kaknakTsl (7)
anbin TactaHbl3. batapew Genirive «AAA» TUNTI
eKi kyaT anemeHTiH epicTiniriH karaH cakraw
OTbIpbIN OpHaTbIHBI3 (cyp.2). Batapei GeniriHiH
kaknafblH (7) OpHblIHA OpPHAaTbIHbI3 Aa, OHbI
LwypinneH GekiTiHi3.

« Erep Tapasbl y3aK yakbIT 6oiibl
nanpganaHbinManTelH  6onca, oHga  Kkyar
anemeHTTepiH Gartapen 6GeniriHeH anein
TacTaHbl3.

©nwem GipniriH TaHaay

*  KypbinFbl ewin TypfaH kesge, Kocy/ewipy
TyimeciH (5) 6acbin ycTan TypblHbI3, OCbI
kesge eki AblGbICTbIK Genri ecTinedi, Kypbinfbl

Kocbinafbl, [Aucnnenge  arbiMAarbl  TapTy
GipnikTepiHiH  XbINbINbIKTANTBIH ~ Genriweci
Kepcetineai.

+ TynmeHi (5) kanTapa 6acbkin «kg» Hemece «lb»
TapTy GipnikTepiH TaHAan anbiHbI3.

+ bBipHewe cekyHATaH KeliH TapTy GipniriHiK
TandanfaHblH - pacTanTbliH  AblObICTEIK  Genri
ectineni xaHe «kg» Hemece «lb» Genriweci
TYPaKTbl XaHbIn Typaabl.

Tapasblifa TapTy

Hasap ayaapbIHbI3!

- Erep 3 xyriHiagi keTepe anmainTbiH GoncaHbi3,

OHAA OHbI TapTyFa ThIpbICMaHbI3.

- XKykTi TapTy gangiriH aHbIKTay YLiH Tapasbl XYKTiH,

YCTiHAE KenaeHeH OpHNacTbIPbINybl KaXeT.

- Oucnnenpe (4) «Err» GenriweciHi kepceTinyi

Tapasblfa TapTbifFaH WamajaH TbiC apTblk canMakTbl

kepceTeqi. TapasbiHbl Oy3bin anmac VLWiH KyKTi

aepey TYCipiHi3.

+ benbeyni (2) «wrisiHia, Mmbicanbl, wabanaH
TYTKacblHa, XaHe OHbl MeTan kancbipmameH (1)
GekiTiHi3 (cyp. 1).

e JKykTiH 6ynip TyCblHa TYPbIHbI3.

* TapasblHbl KoCy/ewipy TyhmeciHe (5) 6acy
apKbInbl KOCbIHbI3, eki AbIGbICTLIK Genri ecTineai,
AVCnnenfiH xapblfbl xaHabl Aa, aucnnenge (4)
«0.00» kg kepceTkilTepi kepceTineai.

*  Tapa3sblHbl KOnaa ycTaHpl3, TideHi3ai Oyrini3 xaHe
apkaHblaabl Gyknen wabagaHabl KeTepin, OHbl
GekiTiHi3. YKyk canmMarblH aHbIKTay YLUiH OHbl can
KeTepCceHi3 xeTkinikTi 6Gonaabl.

« Canmak aHblKTanfaH kesne eki OblobICTbIK Genri
ecTineai xoHe aucnnenge (4) XyKTiH canmarbl
MeH «H» Genriweci kepceTineai.

Eckepmne:

- Tapasbira mapmy Ke3iHoe Xykmi mepbenmneHis.

- JKykmi OeHeHi3ze XaKblH YCcmaHbl3 XOHe OHbl

o3iHi3ze cyliemeHis.

+  TyihmeHi (5) kaiTa Oacy apkbinbl canmak
KepceTKiluTepiH Hengeyre xaHe Tapasblfa
TapTyabl Xanfactbipyra 6onaapi.

*  XymbiC afKTanfaHHaH KeniH KypbiNfbiHbI
axblpaTy YwWiH TyhimeHi (5) 6Gackin  ycTan
TYPbIHbI3.

+ Erep Tapasbl AypbIC XyMbIC icTemeln Typca,
KyaT ke3iH aXblpaTbin KepiHi3, on yLwiH Gatapei
GeniriHeH KyaT anemeHTTepiH 6ipa3 yakbiTka
LWbIFapbIn KOWbIHBI3, OfaH KeniH anemeHTTepai
OpHbIHa epICTINIiriH cakTan OTbIPbIN OPHATbIHbI3,
TapasabiHbl KOCbIHbI3.

Eckepmne: - Canmak ducnnelide (4) 2 muHym 6olibl

KepiHin mypadbl, o0aH KeliH mapa3bl 630iciHeH

axblpamblirbin Kanaosbl.

blabicTbl NaaanaHbIn TapasbiFa TapTy

+ benbeyni (2) «urisiHia, Mmbicansl, LwabanaH
TYTKacblHa KuWrisiHi3 >xeHe oHbl MeTan (1)
kancblpmameH Gekibigilur 6ekiTiHi3 (cyp. 1).

+ TapasblHbl Kocy/ewipy TyhimeciHe (5) 6Gacy
apKbInbl KOCbIHbI3, eki AbIObICTLIK 6enri ecTineai,
[Avcnnenain xapblfbl XkaHaapl Aa, gvcnneiae (4)
«0.00» kg kepceTkiluTepi kepceTineai.

+ TapasbiHbl blObIC canmarbl KepceTinreHwe
KeTepin ycran TypbiHbI3, Aucnnenge (4) biabic
canmarbl xaHe «H» Genriweci kepceTineai,
TyiimeHi (5) KariTagaH 6acbiHbI3, AblGbICTbIK Genri
ecTinegi, blAbIC canMarblHbIH KepceTkiluTepi
HenpgeHeni, xeHe aucnnenge «T» 6Genriweci
KepceTinea.

. blabicka Tapasfa TapTblNaTblH XKYKTi canbin,
TapasblHbl  KOTepiHi3, Agucnnenge  bigbiC
ecKepiniMereH XyKTiH canmarbl kepceTinegi, eki
Obl6bicThIK Genri ecTineai xeHe aucnneinge (4)
eki «T» xoHe «H» Genriwenepi kepceTineai.

* JKymbiC asikTanFaHHaH KeWiH KypbINfbIHbI
axelpaTy YywWiH TyhimeHi (5) 6Gackin ycTan
TYPbIHbI3.

Eckepmne:

- blobicmbiH MUHUMaNObI canmarbl €Ki KurioepaMMmHaH

az 6onmaybl Kepex.

- Canmak ducnnetioe 2 MuHym 60libl KepiHin mypaosbl,

o0aH KeliH mapa3sbl ©30i2iHeH —axblpambirbin

Kanaobl.

©enuweyiw

ChbI3bIKTbIK enwemaepai enwey yuwiH eweyiwTi (6)
nanganaHbiHbI3.

- OnuweyiwTi O6ynaipin  anmac ywiH enwenTiH
TacnaHbl «100» 6enriciHeH apTblk TapTNaHbI3

- OnwewTiH TacnaHblH (6) XuekTepi oTKip >XoHe
kayinTi Gonbin  Tabbinagbl. OnWenTiH TacnaHbl
KongaHraHaa ete abar 6onbiHbI3!

- OnwenTiH Tacna KbICTbIPbIMbIN Kanca >XoHe
KYPbIMFbIHBIH KOPMNYyCbIHA JKMHAnvaca, OHAA OHbl
OykneHi3 aeHe opamaHbl3. TacnaHbl OpHbIHA
YKbINTAnN XWUHayFa ThiPbIChIHbI3.

Tasanay aHe KyTiM

TapasblHbIH KOPMYCbIH XXyMcak, Can bifiFan MatameH
CYPTiHi3, 04aH KeniH KypraTbIn CypTiHi3.

Taszanay YLiH KaxaWTblH XYyFblll 3aTTaphbl Hemece
epiTkilTepai nanganaHyra ToifbIM canbiHaabl.
TapasblHbl Kypfak, cankbiH, 6ananapabliH kongapbl
JKETNENTIH Xepae cakTaHbl3.

TEXHUKATNbIK CUNATTAPbI

Kyat anemeHTTepi: 2 X 1,5B «AAA» Tunenwemai
Cakray wapTTapbl: Tek xangblH iwiHae 0°C-geH
40°C-re pewiHri TemnepaTypaga napanaHyra
apHanfaH

KatbicTbl binFanabiFbl: 20-80%

Tapasblifa TapTy aykbiMbl: 50 r-aaH 50 kr-ra geniH

OHOipywi npubopnapdsbiH cunammapbiH andbiH ana
eckepmyci3 e32epmy KyKbifbiHa ue 607bin Kanaob!

KypbinfbiHbIH Kbi3Mem emy mep3imi — 1 Xbin

FapaHTUANLIK MiHAETTINIr

FapaHTusnbIK  xargagarsl  kapanbein  xaTkaH
GenwekTep AunepaeH Tek caTbin anblHFAH agamfa
faHa Gepineni. Ocbl rapaHTUsNbIK MiHAETTINIrHAer
wafblMaanfaH >kargavga TenereH Yek Hemece
KBUTaHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

Byn mayap EMC — xardalinapra calikec
kenedi Heaizai MiHdemmemenep 89/336/

c € EEC [HepekmusaHbiH epexenepiHe
eHeisinzeH  TemeHai EpexenepliH
Pemmenyi (73/23 EEC)

Cantar de bagaje

NogohrD=

Scoaba metalica

Curea

Carcasa aparatului
Display

Buton pornit/oprit

Ruleta

Capac locas pentru baterii

ATENTIE!

Cititi cu atentie prezenta instructiune de exploatare
fnainte de utilizarea dispozitivului si pastrati-o pen-
tru consultari ulterioare.

Utilizati dispozitivul doar in scopul pentru care a
fost creat, asa cum este descris in aceasta in-
structiune. Operarea gresita a aparatului poate
duce la defectarea acestuia, cauzarea de prejudicii
utilizatorului si proprietatii lui.

Manipulati cantarul cu acuratete la fel ca si
orice alt aparat de masurare, nu expuneti la
temperaturi inalte sau joase, umiditate ridicata,
feriti de razele directe ale soarelui, nu scapati
dispozitivul.

Nu permiteti patrunderea lichidului in interio-
rul carcasei cantarului, acest aparat nu este
impermeabil la apa.

Nu plasati si nu folositi cantarul in locuri cu
umiditate ridicatd (mai mare de 80%), feriti
aparatul de contactul cu apa sau alte lichide
pentru a nu influenta gradul de precizie al can-
tarului sau pentru a evita scoaterea acestuia
din functiune.

Muchiile benzii de masurare a ruletei (6) sunt
ascutite si prezinta pericol. Manupulati banda
de masurare cu maxima prudenta!

Daca banda de masurare s-a blocat si nu se
retrage in carcasa dispozitivului, nu o indo-
iti i nu o rasuciti. Straduiti-va sa introduceti
banda la loc.

Este interzis sa utilizati dispozitivul si sa can-
tariti lucruri, greutatea cadrora depaseste vadit
limita maxim admisibila de céntarire a can-
tarului.

Din motive de siguranta a copiilor nu lasati
pungile de polietilena, folosite ca ambalaj, fara
supraveghere.

Atentie! Nu permiteti copiilor s& se joace cu pun-
gile de polietilend sau pelicula pentru ambalare.
Pericol de asfixiere!

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu dispozitivul.

Acest aparat nu este destinat pentru folosi-
re de catre copii sau persoane cu dizabilitati
decét in cazul in care li se dau instructiuni
corespunzatoare si clare de catre persoana
responsabila cu siguranta lor cu privire la folo-
sirea sigura a aparatului si despre riscurile care
pot aparea in caz de folosire inadecvata.

Nu reparati singuri aparatul.

Nu desfaceti si nu reparati cantarul, pentru pro-
bleme legate de deservire tehnica si reparatii
apelati la centre service autorizate.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZzZULUI
CASNIC

IMPORTANT

Compatibilitate electromagnetica

Cantarul electronic poate fi sensibil la radiatia
electromagnetica emanata de alte aparate ampla-
sate in apropiere imediata (de exemplu telefoane
mobile, statii radio portative, telecomenzi radio si
cuptoare cu microunde). In cazul in care se resim-
te o astfel de actiune (pe display sunt afigate date
eronate sau contradictorii) utilizati cantarul departe
de surse de interferente.

UTILIZAREA CANTARULUI

Dupa transportarea sau pastrarea aparatului la
temperaturi joase este necesara tinerea aces-
tuia la temperatura camerei cel putin doua ore.

Instalarea bateriilor

Scoateti cantarul din ambalaj.

Desurubati surubul de fixare din capacul loca-
sului pentru baterii (7) si scoateti capacul (7).
Instalati n locagul pentru baterii doua baterii
de tip «<AAA» (nu sunt incluse in setul de livra-
re), respectand strict polaritatea (fig.2)
Instalati capacul locasului pentru baterii (7) la
loc si fixati-l cu surubul.

Atentie!

Scurgerea bateriilor poate cauza traumatisme sau
deteriorarea dispozitivului.

Pentru a preveni stricaciunile, respectati instructi-
unile ce urmeaza:

Scoateti bateriile daca dispozitivul nu va fi utili-
zat un timp indelungat;

Nu desfaceti bateriile, nu le expuneti la tem-
peraturi inalte;

Tnlocui'gi bateriile imediat dupa epuizarea aces-
tora.

inlocuirea bateriilor

Daca bateriile sunt slabite pe display (4) va fi
afisat semnul «Lo».

Desurubati surubul de fixare din capacul loca-
sului pentru baterii (7) si scoateti capacul (7).
Instalati n locagul pentru baterii doua baterii
de tip «AAA», respectand strict polaritatea
(fig.2). Instalati capacul locasuli pentru baterii
(7) In pozitia initiala si fixati-o cu surubul.
Daca cantarul nu este utilizat un timp indelun-
gat extrageti bateriile din locasul pentru baterii.

Selectarea unitatilor de cantarire

Atunci cand dispozitivul este oprit, apasati si
mentineti apasat butonul pornit/oprit (5), veti
auzi doua semnale sonore, aparatul va porni,
pe display va fi afisat semnul clipitor al unitati-
lor curente de cantarire.

Apasand consecutiv butonul (5) selectati unita-
tile de cantarire «kg» sau «lb».

¢ Peste cateva secunde va rasuna un sem-
nal sonor care confirma selectarea unitatilor
de cantarire, semnul «kg» sau «lb» va arde
continuu.

Cantarirea

Atentie!

— Daca nu puteti ridica bagajul d-voastra, nu
incercati sa-1 cantariti.

— Pentru o cantarire precisa a bagajelor este
necesar ca cantarul sa fie pozitionat orizontal
de asupra bagajului.

— Afisarea pe display (4) a semnului «Err» indica
o greutate excesiv de mare care este cantarita
cu cantarul. Puneti imediat jos bagajul pentru
a preveni deteriorarea cantarului.

e Trageti cureaua (2), de exemplu, prin manerul
valizei si fixati-o cu scoaba metalica (1) (fig. 1).

* Pozitionati-va in lateral fata de bagaj.

e Porniti cantarul apasand pe bunonul pornit/
oprit (5), vor rasuna doud semnale sonore, se
va aprinde iluminarea display-ului si pe display
(4) vor fi afigate indicatiile «0.00» kg.

e Tineti cantarul Tn mana, indoiti genunchii si,
fara a indoi spatele, ridicati valiza si fixati-o.
Pentru determinarea greutatii bagajului este
suficient doar sa-I ridicati putin.

« De indatéd ce greutatea va fi determinata, veti
auzi doua semnale sonore si pe display (4) va
fi afisata greutatea bagajului si semnul «H».

Remarca:

- In timpul cantaririi nu balansati bagajul.

- Nu tineti bagajul prea aproape de corp si nu il lipiti

de d-voastra.

* Apasand repetat butonul (5) puteti aduce la
zero indicatiile greutatii pentru a continua can-
tarirea.

* Dupa utilizare apasati si mentineti apasat buto-
nul (5) pentru a opri aparatul.

« Daca cantarul functioneaza eronat, incercati
sa opriti alimentarea, pentru aceasta scoateti
pentru o vreme bateriile din locasul pentru
baterii, dupa care instalati bateriile la loc, res-
pectand polaritatea si porniti cantarul.

Remarca: - Greutatea este afisata pe display (4)

timp de 2 minute, dupé care céntarul se va deco-

necta in mod automat.

Cantarirea cu utilizarea tarei

* Trageti cureaua (2), de exemplu, prin manerul
valizei desarte si fixati-o cu scoaba metalica
(1) (fig. 1).

* Porniti cantarul, apasand butonul pornire/opri-
re (5), vor rasuna doua semnale sonore, se va
aprinde iluminarea display-ului si pe display (4)
vor fi afigate indicatiile «0.00» kg.

* Ridicati cantarul si mentineti-l pana la vizuali-
zarea greutatii tarei, pe display (4) va fi afisata
greutatea tarei si semnul «H», apasati repetat
butonul (5), va rasuna un semnal sonor, indi-
catia greutatii tarei se va reseta la zero si pe
display va fi afigat semnul «T».

e Puneti in tara incarcatura care urmeaza a fi
cantarita si ridicati cantarul, pe display va fi afi-
sata greutatea incarcaturii fara tara, vor rasuna
doua semnale sonore si pe display (4) vor fi
afisate semnele «T» si «H».

* Dupa utilizare apasati si mentineti apasat buto-
nul (5) pentru a opri aparatul.

Remarca:

— Greutatea minima a tarei trebuie sa constituie
minim doua kilograme.

— Greutatea este afisatd pe display timp de 2
minute, dupa care cantarul se va inchide in
mod automat.

Ruleta

Utilizati ruleta (6) pentru masurarea dimensiunilor

liniare.

— Pentru a preveni deteriorarea ruletei nu trageti
banda de masurare dincolo de marcajul «100».

— Muchiile benzii de masurare (6) sunt ascutite si
prezinta pericol. Manipulati banda de masurare
cu maxima prudenta!

— Daca banda s-a blocat si nu se retrage in car-
casa dispozitivului, nu o indoiti si nu o rasuciti.
Straduiti-va sa puneti atent banda la loc.

Curatare si intretinere

Stergeti carcasa cantarului cu un material ugor
umezit, apoi stergeti pana la uscare.

Nu utilizati pentru curatare agenti de curatare ab-
razivi sau solventi.

Pastrati cantarul la un loc uscat, racoros, inacce-
sibil pentru copii.

SPECIFICATII TEHNICE

Baterii: 2 x 1,5V de marimea si tipul «<AAA»
Conditii de pastrare: pentru utilizare in interiorul in-
caperilor la temperaturi intre 0°C si 40°C
Umiditate relativa: 20-80%

Diapazon cantarire: intre 50 g si 50 kg

Producétorul isi rezerva dreptul sé modifice carac-
teristicile aparatelor fara preaviz

Termenul de functionare a aparatului — 1 an

Garantie

n leg&turé cu oferirea garantiei pentru produsul
dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul regional
sau la compania, unde a fost procurat produsul
dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu condi-
tia prezentarii bonului de platd sau a oricarui alt
document financiar, care confirma cumpararea
produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor
EMC, intocmite in conformitate cu Di-

c € rectiva 89/336/EEC i Directiva cu pri-
vire la electrosecuritate/joasa tensiune
(73/23 EEC).
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Vaha na zavazadla

Nookwn =~

Kovova spona

Pasek

Téleso pristroje

Displej

Tlagitko zapnuti/vypnuti
Svinovaci metr

Kryt bateriového prostoru

UPOZORNENi!

Pfed pouZitim pristroje si pozorné prectéte
tuto pfirucku a uschovejte ji jako zdroj uzitec-
nych informaci.

PouZzivejte pfristroj pouze pro ucely, k nimz
je ur€en, jak je popsano v této priru¢ce. Ne-
spravné zachazeni s pristrojem muze zplso-
bit jeho poruchu, $kodu na zdravi uZivatele
nebo na jeho majetku.

Zachazejte s vahou opatrné jako s kazdym
jinym méFicim zafizenim, nevystavujte ji
pusobeni vysoké nebo nizké teploty, zvy-
Sené vihkosti, vyhybejte se pfimému slu-
ne¢nimu zareni a nikdy nenechte pfristroj
spadnout.

Nedopoustéjte, aby se voda dostala
dovnitf vahy, tento pfistroj neni vodotésny.
Nikdy nepouzivejte ani neskladujte vahu
v mistech se zvySenou vihkosti (nad 80%),
neponorujte vahu do vody nebo jakékoli
jiné kapaliny, aby nedoSlo k zobrazova-
ni nespravnych udaji vahy nebo k jejimu
poskozeni.

Okraje méfického pasku svinovaciho metru
(6) jsou ostré a mohou byt nebezpecné.
Zachazejte s metrem velice opatrné!

Pokud se méficky pasek zasekl a nesvinu-
je se do pouzdra, neohybejte a neprekru-
cujte ho. Pokuste se opatrné vratit pasek
na své misto.

Nikdy nepouZivejte vahu k vazeni predmé-
tl, hmotnost kterych je zjevné vétsi nez
maximalni vazivost vahy.

Kvuli bezpecnosti déti nenechavejte bez
dohledu igelitové sacky pouZité pri baleni.

Upozornéni! Nedovolujte aby si déti hraly
s igelitovymi saCky a obalovou folii. Nebezpe-
¢i zaduSeni!

Nedovolujte détem, aby si s vahou hraly.
Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouZivani
détmi nebo osobami se snizenymi schop-
nostmi, pokud osoba odpovédna za jejich
bezpecnost jim neda odpovidajici a srozu-
mitelné pokyny k bezpe&nému pouZiti pfi-
stroje a nepouci je o nebezpeci vznikajicim
pri jeho nespravném poufZiti.

Nikdy neopravujte pfistroj samostatné.
Nikdy nerozebirejte a neopravujte vahu
samostatné, v pfipadé potreby technické
podpory se obratte na nejbliZsi autorizo-
vané servisni stredisko.

SPOTREBIC JE URCEN POUZE K POUZITI v
DOMACNOSTI

DULEZITE UPOZORNENI
Elektromagneticka kompatibilita
Elektronicka vaha muze byt citliva k elek-
tromagnetickému zareni od jinych pristrojt,
umisténych v bezprostredni blizkosti (mo-
bilnich telefonl, prenosnych vysilacek, ra-
diovych dalkovych ovladaca a mikrovinnych
trub). Pokud se objevi naznaky takového vlivu
(na displeji se zobrazuji chybné nebo nesro-
zumitelné udaje), pouZijte vahu ve vétsi vzda-
lenosti od ruSiciho zafizeni.

POUZITi VAHY

Pokud byl pfistroj prepravovan nebo skladovan
pri nizké teplotg, je tfeba nechat ho pfi pokojové
teploté na dobu nejméné dvou hodin.

Vkladani napajecich élanka

Rozbalte vahu.

QOdsroubujte upevriujici Sroub z krytu bate-
riového prostoru (7) a sundejte kryt (7).
Vlozte do bateriového prostoru dvé bate-
rie typu AAA (nejsou soucasti baleni), pris-
né dodrzujte spravnou polaritu (obr.2)
Nasad'te kryt bateriového prostoru (7) ne
své misto a zajistéte ho Sroubem.

Upozornéni!

Protékani z baterii mdze zpusobit Gjmu na
zdravi nebo poskozeni pfistroje.

Aby nedoslo k protékani, dodrZujte nize uve-
dena pravidla:

Pokud pfristroj nebudete delsi dobu pou-
Zivat, vyndejte baterie z bateriového pro-
storu;

Nerozebirejte baterie ani nevystavujte je
pusobeni vysokeé teploty;

V¢€as vymeénujte pouzité baterie.

Vyména napajecich élanku

Pokud jsou baterie slabé, na displeji (4) se
zobrazi napis Lo.

OdSroubujte upeviiujici Sroub z krytu
bateriového prostoru (7) a sundejte kryt
(7). VloZte do bateriového prostoru dvé
baterie typu AAA, pfisné dodrzZujte sprav-
nou polaritu (obr.2). Nasad’te kryt baterio-
vého prostoru (7) ne své misto a zajistéte
ho Sroubem.

Pokud vahu nebudete pouzivat delsi
dobu, vyndejte napajeci €lanky z baterio-
vého prostoru.

Volba mérnych jednotek

Na vypnutém pfistroji stisknéte a podrzte
tlagitko zapnuti/vypnuti (5), uslySite dva
zvukove tony, pfistroj se zapne, na displeji
se zobrazi blikajici znac¢ka stavajicich mér-
nych jednotek.

Opakovanym stisknutim tlagitka (5) zvolte
mérné jednotky kg nebo Ib.

Po nékolika vtefinach zazni zvukovy ton,
ktery potvrzuje volbu mérnych jednotek a
znacka kg nebo Ib bude svitit stale.

Vazeni
Upozornéni!

Pokud nejste schopni zvednou sva zava-
zadla, nepokouSejte se je vazit.

Pro presné vaZeni je tfeba aby vaha byla
ve vodorovné poloze nad zavazadlem.
Zobrazena na displeji (4) znac¢ka Err upo-
zorfiuje, Ze hmotnost kterou se pokousite
zméfit je prili§ velkd. OkamZité postavte
zavazadla, aby nedoslo k posSkozeni vahy.
Provliknéte pasku (2), napriklad skrz ruko-
jet’ kufru, a zajistéte ji kovovou sponou (1)
(obr. 1).

Postavte se vedle zavazadla.
Zapnéte vahu stisknutim tlacitka zapnuti/
vypnuti (5), rozsviti se podsviceni displeje
a na displeji (4) se zobrazi udaje 0.00 kg.
Drzte vahu v ruce, pokrcte nohy v kolenou,
zada drzte rovné, zvednéte kufr a drzte ho
nehybné&. Pro zmé&feni hmotnosti zavaza-
dla stac¢i ho pouze nadzvednout.
Jakmile bude hmotnost zavazadla ur€ena,
uslySite dva zvukové tony a displeji (4) se
zobrazi hmotnost zavazadla a znacka.

Poznamka:

Béhem vaZeni zavazadlo nehoupejte.
NedrzZte zavazadlo blizko k sobé a neopi-
rejte ho o sebe.

Opakovanym stisknutim tlagitka (5) muze-
te vynulovat udaje hmotnosti a pokracovat
ve vazeni.

Po ukonc&eni vazeni stisknéte a podrzte
tlacgitko (5), aby se vaha vypnula.

Pokud vaha nefunguje spravné, zkus-
te vypnout napdjeni, k tomu vyndejte na
néjaky Cas baterie z bateriového prostoru,
pak vlioZte baterie na své misto, dodrZujte
pfi tom spravnou polaritu, a zapnéte vahu.

Poznamka: - Udaje se zobrazuji na displeji (4)
po dobu 2 minut, pak se vaha automaticky
vypne.

VazZeni s tarou

Provliknéte pasku (2), napriklad skrz ruko-
jet’ prazdného kufru, a zajistéte ji kovovou
sponou (1) (obr. 1).

Zapnéte vahu stisknutim tlacitka zapnuti/
vypnuti (5), rozsviti se podsviceni displeje
a na displeji (4) se zobrazi udaje 0.00 kg.
Zvednéte vahu a drzte ji, pokud se nezob-
razi hmotnost obalu - na displeji (4) se
zobrazi hmotnost a znacka H, opakované
stisknéte tlacitko (5), zazni zvukovy ton,
udaje se vynuluji a na displeji se zobrazi
znacka T.

Dejte do obalu naklad, ktery chcete zva-
Zit a zvednéte vahu, na displeji ze zobrazi
hmotnost nakladu bez hmotnosti obalu,
zaznéji dva zvukové tony a na displeji (4)
se zobrazi znaCky T a H.

Po ukon&eni pouZivani stisknéte a podrzte
tlacitko (5), aby se pfristroj vypnul.

Poznamka:

Hmotnost obalu musi byt minimalné dva
kilogramy.

Udaje se zobrazuji na displeji po dobu 2
minut, pak se vaha automaticky vypne.

Svinovaci metr
PouZivejte svinovaci metr (6) k méreni délko-
vych rozmérd.

Aby nedoSlo k poSkozeni svinovaci-
ho metru, nevytahujte méricky pasek za
znacku 100.

Okraje méfického pasku svinovaciho
metru (6) jsou ostré a mohou byt nebez-
pecné. Zachazejte s metrem velice opa-
trné!

Pokud se méficky pasek zasekl a nesvinu-
je se do pouzdra, neohybejte a neprekru-
cujte ho. Pokuste se opatrné vratit pasek
na své misto.

Cisténi a udrzba

Otfete vahu mékkym lehce navihéenym had-
fikem, pak vytfete do sucha.

Nikdy nepouZivejte k Cisténi abrazivni myci
prostfedky ani rozpoustédia.

Skladujte vahu v suchém chladném misté
mimo dosah déti.

TECHNICKE PARAMETRY

Napajeci ¢lanky: 2x1,5V typu AAA

Podminky pouZivani: pouze pro pouZziti uvnitf
budovy pfi teplotach od 0°C do 40°C

Relativni vihkost: 20-80%

Vazici rozsah: od 50 g do 50 kg

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteris-
tiky pristroje bez pfedchoziho oznameni.

Zivotnost pristroje — 1 rok

Zaruka

Podrobné zarucni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. PFi uplatiiovani naroki béhem
zaruéni lhity je treba predlozit doklad o za-
koupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kum na elektromagnetickou kom-

C € patibilitu, stanovenym direktivou

89/336/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pfistrojich.

BaraxHi Baru

Noopwn =

MeTaneBa ckob6a

PemiHb

Kopnyc npuctpoto

JAucnnen

KHoMka BKOYEHHS1/BiAKTIOYEHHSA
Pynetka

Kpuiwka 6atapeiHoro Biaciky

YBATA!

lMepen no4aTkoM ekcnuyaraii NpUCTPOIO YBaXHO
npounTanTe AiCHWUIA MOCIOHUK Mo ekcrnyartauii, i
36epexiTb Moro A5 BUKOPUCTAHHS B IKOCTi AOBIAKO-
BOro matepiany. BukopucrtoByiite npucTpii nuiie no
1010 NPSAIMOMY MPU3HAYEHHIO, K BUKIAAEHO B JaHO-
My KepiBHWUUTBI. HenpaBunbHe NOBOAXKEHHS 3 Npu-
CTPOEM MOXe NPUBECTU A0 AOro NOAOMKM, CrpUIn-
HEHHS$ LLIKOAW KopucTyBadesi abo Moro mariHy.

MoBoasTECH 3 Baramv akyparHo, ik 3 6yab-Kum
BUMIPIOBA/IbHUM NpUiagoMm, He nigaaBanTe Baru
nii BUCoknx abo HM3bKMX TeMnepartyp, niasuLle-
HIi BOJIOTOCTIi, yHUKaWTe nAji NPSMUX COHSYHUX
MPOMEHIB | HE YynyCKanTe ix.

He ponyckante nonagaHHA piovHW BCepenuiHy
KOpMycCy Bar, aHW NMPUCTPIl HE € BOOOHENpPO-
HUKHUM.

3abopoHsieTbest 36epirati abo BUKOPUCTOBYBA-
TV Barn B MicU$IX 3 NiABULLEHOIO BOJIOTICTIO MOBI-
Tpsa (6inbwe 80%), He 3aHyploliTe KOpnyc Bar
y Booy abo Oyab-siki iHWi piavHn Wo6 YHUKHY-
TV MOPYLLUEHHS NMPaBUSILHOCTI CBiAYeHb Bar abo
BUXOAY iX 3i CTpOIO.

Kpomkn BuMipioBanbHOi CTpiuku pyneTkn (6)
rocTpi i npeacraensaioTb Hebesneky. MNoBoasTecs
3 BUMIPIOBaJSIbHOIO CTPIYKOI0 yKpai ob6epexHo!
KO BUMipIOBasibHa CTpiyka 3acTpsarna i He
3abupaeTbCsi B KOPNYC NPUCTPOIO, HE 3ruHanTe
i He ckpyu4yiiTe ii. Hamaralitecs akypaTtHO npu-
6paTy CTpiuKy Ha micue.

3a60pPOHAETECH BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN i
3BaXyBaTW pedi, Bara SIKUX CBILOMO MNepeBu-
LLyE MakcrManbHO AONYCTUMY MeXy 3BaXyBaH-
HS Bar.

3 MipkyBaHb 6e3nekun aitein He 3anuwante 6e3
Harnsay nonieTueHoBi NakeTn, BUKOPUCTOBYBA-
Hi B IKOCTi yNakoBKU.

YBara! He nosonsivite gitam rpatv 3 nosieTuaeHo-
BUMU rnaketamum abo rniskoro. He6eaneka 3aayxu!

He possonsiite OiTAM BUMKOPUCTOBYBATWU MNpu-
CTPiiA B AKOCTI irpaLLKu.

JaHunii NpUCTPIi He NpU3HaYeHNin AN BUKOPUC-
TaHHS AiTbMU | NI0ABMN 3 0OMEXEHUMUN MOXIN-
BOCTSIMU, SIKLLLO NLLIE OCOBOI0, LLIO BiAMNOBIAae 3a
ix 6e3neky, iM He JaHi BinoBiaHi i 3po3ymini HUM
iHCTPYKUii Npo 6e3neyHe KOPUCTYBaHHA Mpu-
CTPOEM i Tiei HebGeaneku, ka MOXe BUHMKATUN
npwv MOro HenpasuIbHOMY BUKOPUCTAHHI.
3ab0opOHSETLCSH CaMOCTIHO PEMOHTYBATU NpU-
CTpiN.

3abopoHseTbCA  camMocCTiiHO  po3bupatu i
PEMOHTYBATU Baru, 3 NUTaHb TEXHIYHOroO 06CNY-
rOBYBaHHS | PEMOHTY, 3BepTanTeca B aBTOPU30-
BaHi CEPBICHI LIeHTpU.

MPUCTPIA MPUSHAYEHUIA JINLLIE AJ19 JOMALLI-
HbOIro BUKOPUCTAHHS

BAXJIUBO

EnekTpomarHiTHa cymicHicTb

ENeKkTpOHHi Barv MoXyTb OYyTW 4yTnMBI 0O €NeKTpo-
MarHiTHOro BUMPOMIHIOBAHHS  iHLIMX MNPUCTPOIB,
po3TaloBaHnx B 6e3nocepepHii 6a1M3bKOCTI (MO-
6inbHUX  TenedoHiB, MOPTATUBHUX pPaAiOCTaHLLi,
NynbTiB PaaioynpasniHHS i MIKDOXBUILOBUX MeYei).
Y BUNaaKy SKLLO 3’ ABUANCS 03HAKM Takoi Aji (Ha anc-
nnei BigoGpaxylTbCs NOMUIKOBI abo cynepeynusi
[aHi), BUKOPUCTOBYMTE Barn paneko Bif Oxepena
nepeLuKkos,

BUKOPUCTAHHSA BAT

B pa3si TpaHcnopTyBaHHs abo 36epiraHHs npu-
CTPOIO NMpU 3HWXEHIW Temnepartrypi Heob6XigHo
BUTPUMATH KOro rnpu KiMHaTHIi Temneparypi He
MeHLLUe []BOX rOAuH.

YcTaHOBKa eNleMeHTIB XXUBJIEHHS

JlictTaHbTe Barun 3 ynakosku.

BukpyTuTte dikcylounii wypyn 3 kpuwku Garta-
PEenHOoro BIiACIKY (7) i 3HIMITb KPULLKY (7).
BcTtaHoBUTe B 6aTapeiHuii BiACiK ABa eNeMeHTn
XuBNeHHs Tuna «AAA» (He BXOAATb B KOMMNEKT
NOCTa4YaHHs1), CTPOro AOTPUMYIOHNCh NOASPHOC-
Ti (Man. 2)

BcraHoBuTte KpuLKy H6atapeiiHoro Biaciky (7) Ha
Mmicue i 3adikcynTe ii wypynom.

YBara!

[MpoTiyka enemMeHTy XMBNEHHS MOXe CTaTu Mpuyn-
HOIO TpaBM ab0 NMOLLKOAXEHHS MPUCTPOIO.

LLlo6 yHMKHYTW MOLUKOLAXEHHS, CriayinTe npusene-
HUM HUXYE IHCTPYKLLISIM:

BuiimanTe enemMeHTr X1BAEHHS, KO NPUCTPIN
He BMKOPWCTOBYBAaTUMETLCS MPOTArOM [OBro-
ro yacy;

He po36upaiite enemMeHTH XMBNEHHS, He nigaa-
BaunTe ix Aii BUCOKOI Temneparypu;

CBOEYACHO MIHANTE €NeMEHTU XMBIEHHS.

3amiHa eNleMeHTIB XUBNEHHSA

Mpn HN3bKOMY 3apsaai eNeMeHTIB XUBAEHHSA Ha
nucnnei (4) BinoOpaxyBaTMMeTbCs 3HAYOK «Lo».
BukpyTtute dikcyounii wypyn 3 Kpuwku 6ara-
penHoro Biaciky (7) i 3HiMiITb Kpuwky (7).
BcTtaHoBuTe B GatapeiiHuii BiAcik ABa enemeH-
TW XUBNEHHS Tvna «AAA», CTPOro AOTPUMYIO-
Yncb NonsipHocTi (Man. 2). BctaHoBUTE KpULLIKY
GarapeiiHoro Biaciky (7) Ha micue i 3adikcyinTe
ii Wwypynom.

AKWOo BarMm He BUKOPWUCTOBYIOTbCA TPUBAIUiA
Yyac, BUTSTHITb €N1EMEHTU XUBNEHHS 3 BaTapeit-
HOro BiACIKY.

BubGip oauHuub BUMIpY

Konn npucTpiii BUMKHEHWIA, HATUCHITb | yTpu-
MYWTE KHOMKY BKJIIOYEHHS/BiOKMOYEHHs (5), BM
noyyeTe ABa 3BYKOBi CUrHanu, NpPUCTPI BKIIO-
4ynTbCs, Ha Aaucnnei BigobGpaxyBaTUMETbCS
MUTOTANBUIA 3HAYOK MOTOYHUX OAVHWLL 3Ba-
XKYBaHHS.

MocnifoBHUMY HATUCHEHHSIMIN KHOMKK (5) B1UGe-
PiTb 0ANHUL 3BaXXyBaHHS «kg» a6o «Ib».

Yepes pekinbka CekyH MPO3BYYUTb 3BYKOBUIA
curHan, nigTeepaXxylunii Bubip OavHULG 3Ba-
KyBaHHS i 3HA4OK «kg» abo «lb» CBiTUTMMETbLCA
nocTiliHO.

3BaxyBaHHSA
VYBara!

FAKLWO BU HE MOXeTe NiAHATW cBii Garax, He
HamaramTecs 11oro 3BaxyBaTu.

Jns TOYHOCTI 3BaxyBaHHs Garaxy, HeobXxiaHo,
wo 6 Barv po3TalloBYBaSMCS FOPUIOHTASIbHO
Hap, 6araxem.

BinoGpaxeHHsa Ha aucnnei (4) 3Hauka «Err» Bka-
3yE Ha HaAMIpHO BENWKy Bary, L0 3BaXyeETb-
csi Ha Barax. TepMiHOBO onycTuTe Garax, wob
3ano6irTn NOLWKOAXKEHHS Bar.

MpoTArHiTE pemiHb (2), Hanpyknag, B pyyKy Balisv
i 3aKkpinuTe Ioro meTtanesoto ckoboto (1) (man. 1).
BcraHbTe 360Ky Big 6araxy.

BkniounTte BaruM, HaTUCHYB KHOMKY BK/IOYEHHS/
BUKIIIOYEHHS (5), MPO3By4aTb ABa 3BYKOBMX CUr-
Hasl, cnasaxHe MiacBivyBaHHS gucnnes i Ha aucnnei
(4) BinoGpaxyBaTMyTbCs CBiaYeHHs «0.00» kg.
TpumaiiTe Barn B pyuj, 3irHiTb HOrM B KoniHax i,
He 3rnHaloyM CnuHy, MigHIMITh Banisy i 3adik-
cyiTe ii. Ins BU3Ha4yeHHs Barn 6araxy, 4OCUTb
e nigBecTy noro.

9k Tinbku Bara 6yae BM3Ha4yeHa, BM NovyeTe aga
3BYKOBI curHanu i Ha aucnnei (4) Bipobpaxysa-
TUMETbCS Bara 6araxy i 3Ha4oK «H».

Mpumirtka:

ig yac 3BaxyBaHHsI He Po3roviayiite 6arax.

He tpumarite 6arax 6113bK0 40 Tina i He npuTy-
nswiTe iioro ao cebe.

[MOBTOPHUM HATUCHEHHSAM KHOMKK (5) BU MOXxe-
Te 0OHYNUTY CBiAYEHHS Barv i NpoAOBXUTY 3Ba-
KyBaHHS.

Micns 3akiHYeHHS POBOTU HATUCHITB | yTPUMYIiTE
KHOMKY (5) Ans Toro, wo6 BiaKMYUTU NPUCTPIN.
FAKLWo Bary NpauoioTb HENpPaBunbHO, Cnpobyii-
Te BIOKIIOYUTU XUBNEHHSA, ANS LbOr0 BUNMITh
Ha [esKuii Yac eNnemMeHTU XNBNEeHHs 3 BGatapeii-
HOrO BIACIKYy, MiCAS H4Oro BCTAHOBUTE €l1EMEHTU
Ha Micue, OOTPUMYIOYMCh MONSIPHOCTI, i BKIIIO-
4nTe Barun.

Mpumitka: - Bara Binobpaxyetbcsi Ha aucnnei (4)
MpOTSIroM 2 XBW/IMH, MiC/Is YOro Barv aBToMaTuyHoO
BIAKJIIOHYATHLCS.

3BaXKyBaHHS1 3 BUKOPUCTAHHSAM Tapu

Mp

MpoTarHiTe pemiHb (2), Hanpuknag, B Py4ky
MOPOXHBLOI Baniau i 3akpinuTe MOro MeTanesoo
ckoboio (1) (man. 1).

Bkniounte Barn, HAaTUCHYB KHOMKY BKJIOYEHHS/
BUKITIOYEHHS (5), Mpo3By4aTb ABa 3BYKOBMX CU-
HaJl, cnanaxHe NiaceiyyBaHHA aucnnes i Ha gucnnei
(4) BinoGpaxyBaTumyTbCst cBigueHHst «0.00» kg.
MigHiMiTE Bary i yTpymyiiTe ix 4o BiooOpaxkeHHs
Baru Tapu, Ha gucnnei (4) BinobpaxyBaTumeTb-
Cs Bara Tapu i 3Ha4oK «H», NOBTOPHO HaTUCHYB
KHOMKY (5), NpO3BY4YnNTb 3BYKOBUI CUIHAN, CBIf-
YeHHs Barv Tapu 06HynATLCS, | Ha avcnnei Bino-
OpaxyBaTUMETLCS 3HAYOK «T».

[MoknapiTe B Tapy BaHTax A5 3BaXyBaHHS i Nig-
HIMITb Baru, Ha aucnnei BigobpaxyBaTMMeTbCs
Bara BaHTaxy 6e3 BpaxyBaHHs Tapu, Npo3By4aTb
[1Ba 3BYKOBi CUrHanw i Ha gucnnei (4) Bigobpaxy-
BaTVMMYTbCS 3HAYKM «T» i «H».

Micna 3akiH4eHHs1 POBOTU HATUCHITL | yTPUMYIiTE
KHOMKY (5) ans Toro, o6 BiaKAYUTA NPUCTPIN.

MMiTKa:

MinimanbHa Bara Tapy mae 6yTv He MeHLUe [BOX
Kinorpamis.

Bara Binobpaxyetbcsi Ha aucnnei nporsrom 2
XBWJIVH, 11iCJ1s1 YOro Barv aBToMaTtnyHO BIfKIIO-
4aTbCsl.

PyneTtka
BukopucToByiiTe pynetky (6) oas BUMIpY NiHIHUX
poamipis

LLL06 YHUKHYTV NOLIKOAXKEHHS PYNETKN HE BUTSI-
ryiite BMMIpIOBanbHy CTPiYKy Aasni 3a BiAMITKY
«100».

Kpomkun BumiptoBanbHOI CTpidkn (6) roctpi i
npeacTaensaoTb Hebeaneky. MosoasTeCs 3 BUMI-
PIOBAsIbHO CTPIYKOID yKpan 06epexHo!

FIKWOo BUMIpIOBanbHa CTpivka 3acTpsarna i He
3abupaeTbCsi B KOPNYC NPUCTPOIO, HEe 3rHainTe
i He ckpy4yiTe ii. Hamararitecs akypaTtHO npu-
6paTtu CTPiuKy Ha MicLe.

YuweHHs Ta gornaa

MpoTtupaiite kopnyc Bar 3nerka BoOroto TKAHWUHOO,
nicns 4oro BUTPITb Aocyxa. 3abOPOHAETLCH BUKO-
PUCTOBYBATU AN YULLLEHHS abpasunBHi MUIOYi 3aco-
61 aB0 PO3YMHHUKM.

36epiraiite Barv B CyxoMy NpOX0S04HOMY MiCLj, He-
[OCTYNHOMY Ons AiTei.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

BaraxHbiq Bari

Noohown =

MerTaniyHasi ckaba

PameHb

Kopnyc npbinagp!

[bicnnen

KHomMka YK4SHHSA/aaKTIOH9HHSA
Pynetka

Beuka GarapaiiHara agceka

VYBATA!

Mepap, nayatkam akcnayaraubli npbinagbl
yBaxnisa npaybitTarie gaaseHae KipayHilursa na
aKcnnyaraupli, i 3axasaiiLie Aro 419 BbIKapbICTAHHS
¥ sikacuj faBeakaBara MaTapbisiny.
BblkapbiCTOyBalLe npbinaay ToNbKi Na e npambim
MPbI3HAY3HHI, K BblKNaA3eHa Y AaA3eHbIM
KipayHiuTee. HanpasinbHbl 38apOT 3 npbinagan
MOXa NpbIBECLi Aa A€ NasoMKi, NPbIYbIHEHHS
LUKOAb! KapblCTavy L iro Maémactii.

3BsipTariuecsa 3 Barami akypaTtHa, sk 3 Jilo6biM
BbIMSipa/ibHbIM MpbIGOpam, He naagspranue
Bari y3A3esHHIO BbICOKIX L Hi3KiX TaMneparyp,
naZBblllaHail  BinbroTHacui, nasbsranue
VY3A3EeAHHA NpamblX COHEYHbIX NMPamsHEY i He
ryénsinue ix.

He panywyaiue TpanneHHs Bagkacui YHYTp
Kopriyca Baroy, [AaaseHas npbinaga  He
3’aynseuua BogaHenpaHikanbHam.
3abapaHsiela 3axoyBalp L BblkapbiCTOYBaLb
Bari ¥ mMecuax 3 najgblllaHai BiflbroTHACLLIO
naeeTpa (6onbLu 3a 80%), He anyckariLe Koprnyc
Baroy y Bagy abo nobblsi iHWbIA BaaKacLi,
ka6 nasberHyub nNapyLwwaHHA MpaBinbHACLL
CcBeAHaHHAY Baroy, Ui BbiicLs ix 3 naay.

KaHTbl BbIMSipanbHa CTyxki pynetki (6)
BOCTpbIS i yaynaoub Hebsicneky. 3BapTaiuecs
3 BblMsipasibHal CTyXKal BenbMi acusipoxHa!
Kani BbiMsipanbHas CTyXka 3axpacHyfacs i He
ybipaeuua y kopnyc npbiiagbl, He 3riHanue
i He ckpyuBaiiue sie. Macnpabyliue akypaTHa
y6paLp CTyXKy Ha Mecua.

3abapaHsieyua BbikapbiCTOYBaLb Mpbliagy
i y3Baxsaub paybl, Bara HKix 3araass
nepasblllae MakcCiManbHa AanylyanbHyo
MSIXY Y3BaXKBaHHS Baroy.

3 MepkaBaHHsY 6acneki A3sUein He nakipanue
6e3 Harnsiay noniaThiNeHaBbis NakeTbl, AKis
BblKapbICTOYBatoLLa Y SKkacLy ynakoyki.

YBara! He pasBansviye pnseusiM rynsub 3
noniaTbleHaBbIMi  naketami Ui naéHkau.
He6scneka yaywwa!

He pasBansiiue p[3eusm  BblkapbiCTOYBaLb
npbinagy y skacui uawki.

Jap3eHass  npbinaga  He  npbli3HavyaHa
ONA  BblKApbICTAHHSA A3eubMi i noa3bmi 3
abmexaBaHbIMi  MarybiMacusami, Kani TOJNbkKi
acobali, fikas apkasBae 3a ix 6scneky, M
He [Jafs3eHbl agnaBefHbls | 3pasymenbis
iM iHCTpYKUbli nNpa 6sicneyHae KapbICTaHHE
npbinagan i Tbix HebsAcnekax, SKis MOryub
y3Hikaupb Npbl i€ HANPaBiNIbHbIM BbIKAPbICTAHHI.
3abapaHseuua camacToiiHa pamaHTaBalb
npbinagy.

3abapaHsieyua camacToiiHa pasbipaub i
pamaHTaBaupb Bari, na MbITAHHAX TAXHiYHara
abcnyroyBaHHs i pamoHTy, 3BapTaiueca Y
ayTapbi3aBaHbisi CIPBICHbIA LLAHTPbI.

TPbIJTALA MPbIBHAYAHA TOJIbKI )15 XATHSITA
BbIKAPBICTAHHS

BAXHA

AnekTpamarHiTHas cymsluyanbHacub
ONeKTPOHHbIS Bari MOryLb OblLb aa4yBasbHbIsS

[a anekTpamMarHiTHara BbinpaMmeHbBaHHS

HLWbIX NpbINag, pa3MeLlyaHblX Y HenacpaaHai
6niskacui (MabinbHbIX TanedoHay, napTaTblyHbIX
paablECTaHLbIN, NynbTay paablEkipaBaHHs i
MikpaxsaneBblx neyay). ¥ Bbinaaky, kani 3’asinics
NpbIKMETbI Takora Y3A3esHHs (Ha Abicrnei
aaioCcTPOYBaloLLA NaMblIKOBbIS LIl CYNSpa4iBbIs
[an3eHbls), BblkapbiCTOYBaviLe Bari yaaneybiHi ag,
KPbIHiLbl NepaLuKoa,.

BbIKAPbICTAHHE BAroYy

Y Bbinagky TpaHcnapT. ui 3axoy
npbinagbl Npbl NaHbkaHai TaMmneparypb!
HeabXxoAHa BbITPbIMAaLlb i€ Npbl nakaépaii
Tamrneparypbl He MeHeli A3BIOX raa3iH.

YcTaHoyKka aneMeHTay cifikaBaHHs

JacTtaHbLe Bari 3 ynakoyki.

Bbikpyuiue dikcipytodyio wpyby 3 Beuka
GarapaiiHara aaceka (7) i 3Himiue Beuka (7).
YcraHasiue § 6atapaiiHbl aAcek ABa dnemMeHTa
cinkaBaHHa Tbiny «AAA» (He YyBaxoAassiup Yy
KamnnekT nactayki), cTpora BbIKOHBaOYbI
nansipHacup (mMan.2)

YcTaHasiue Bevka GartapaiiHara agceka (7) Ha
Mecua i 3adikcipyiue sro wpybai.

VKAoubILLA, Ha ObICMei aaocTpyeLila 3Ha40K
6sryybix aasiHak y3BaxBaHHS, ki MirLjiLb.
MacnapoyHbIMi Hauickami KHonki (5) abspbiue
aA3iHKi y3BaxBaHHA «kg» Ui «Ib».

Mpa3 Hekanbki CekyHA nparyybilb rykasbl
cirHan, ski naupspgxae BblGap agsiHak
y3BaxBaHHs | 3Ha4yok «kg» ui «lb» OGyase
cBsUiuLUa YBeCh Hac.

Y3BaxsaHHe
VYBara!

Kani Bbl He MoXxale nagHsALUb cBoM Garax, He
cnpabyiiLe aro y3saxsallb.

Ana  paknagHacui  y3BaxBaHHA  Baraxy,
HeabxonHa, ka6 Bari  pasmswyanics
rapbi3aHTanbHa Hag 6araxom.

ApnioctpaBaHHe Ha apicnnei (4) 3Hadka «<Err»
nakaseae Ha npasmepHa Bsilikylo Bary, sikas
y3BaxBaella Ha Barax. TapmiHoBa anycuijue
Garax, kab npaayxiniub nawkKoaXaHHe Baroy.
MpacyHble pameHb (2), Hanpbiknag, y pyyky
YamajaaHa i 3amauyiiLe Sro MeTaniyHan ckabom

(1) (man. 1).
* YcTaHbue 360Ky ag 6araxa.
*  Yioublle Bari, HaLiCHYYLWbI KHOMKY

VKNIO4SHHS/BLIK/IIOY3HHA (5), nparydaub gsa
rykaBblX cirHan, 3arapbiuua naacBAaTIEeHHE
abicnnes i Ha Aabicnnei (4) agnocTpylouua
cBeyaHHi «0.00» kg.

TpeIMaiiue Bari ¥ pyua, carHiue Hori § kaneHax
i, He 3riHaloybl cniHy, nagHiMiue 4Yamagad i
3adikcipynye aro. [Ons BbI3HA4Y3HHA Bari
6araxy, A0CbILb TOMbKi NPbINaAHALL Sro.

fAk TonbKi Bara 6ya3e Bbl3Ha4YaHa, Bbl navyeLe
[Ba TryKaBblXx cCirHana i Ha pbicrinei (4)
agnocTpyeuua Bara 6araxy i 3Ha4oK «H».

Hararka:

Mapuac y3BaxsaHHA He pasroiaBaiiue 6arax.
He Tpbimaliue Garax 6niska ga uena i He
npeixiHaiue siro aa csée.

MayTopHbIM Hauickam KHOMKi (5) Bbl MoXale
abHyniub cBedyaHHi  Bari i npauarHyub
y3BaXBaHHe.

Ma 3aKaH43HHI Npaubl HaLicHIUe | yTpbiMAiBaiLe
KHOMKY (5) ansa Taro, ka6 aaknoyblLb Npbinaay.
Kani Bari npauytoLb HanpaeinbHa, nacnpadyiie
apKNoYbILG CikaBaHHe, Ang ratara gactaHble
Ha HekaTopbl 4aC 3NIeMEHTbl CifkaBaHHA 3
GatapaiiHara agceka, nacns 4yaro ycraHasiue
anemMeHTbl Ha mMecua, BbIKOHBaOYbl
nansapHacup, i YKoyblLe Bari.

Hararka: - Bara agnoctpoyBaeua Ha abicriniei(4)
Ha npausry 2 XBiniH, nacssi yaro Bari aytamartbldHa
ankoqalyLa.

Y3BaxkBaHHe 3 BblkapbiCTaHHEM Tapbl

MpacyHblLe pameHb (2), Hanpbiknag, y pyuyky
nycrora 4yamagaHa i 3amavlyiLe siro metaniyHam
ckaboi (1) (man. 1).

Yknoubiue Bari, HaLiCHYYLWbI KHOMKY
VKNIO4SHHS/BLIK/IIOY3HHA (5), nparydaub Osa
rykaBbIX cCirHana, 3arapbiuua MafcBSATIEHHE
abicnnes i Ha Aabicnnei (4) agnocTpyouua
cBeyaHHi «0.00» kg.

MapHimine Bari i yTpbiMniBakiue ix pa
afnlocTpaBaHHA  Bari  Tapbl, Ha Agbicnnei
(4) apmocTpyeuua Bara Tapbl i 3HA4YOK «H»,
naytopHa HauicHiue KHonky (5), nparydbiub
rykaBbl CirHas, cBeayaHHi Bari Tapbl abHynauua,
i Ha gbicnnei agnocTpyelua 3Ha4YOK «T».
Maknagsiue y Tapy rpys, ski HeabxogHa
y3Baxbllb, | nagHiMiue Bari, Ha Aplcnnei
apnocTpyeuua Bara rpydy 6e3 yniky Tapbl,
nparyvaub ABa rykasblX CirHana i Ha geicnnei
(4) apnocTpytouua 3HauKi «T» i «H».

Ma 3akaH43HHI Npavpl HaLLiCHILE | yTpbIMAiBaiLLe
KHOMKY (5) onsa Taro, ka6 aaknoyblub Npbinagy.

Hararka:

MiHimanbHasi Bara Tapbl nasBiHHa Obiub He
MeHew A3BIOX Kinarpamay.

Bara apnioctpoysaeuua Ha Abicriaei Ha
npaysry 2 XBinid, nacssi 4aro Bari ayramarbi4Ha
aakodalLa.

Pynetka
BbikapbicToyBaiiLe pyneTtky (6) Ans BbIMSPIHHS
NiHeHbIX Nnamepay.

Kab nasberHyub nalKOAXaHHS pPyneTki He
BbILSIrBAlLLE BbIMApPanbHYlO CTYXKYy Janemn
apsHaki «100».

KaHTbl BbiMsipanbHain CTyXki (6) BOCTpbIS
i yaynswoub Hebacneky. 3BapTaliuecs 3
BbiMsipasibHan CTy>XkKal BenbMi acuspoxHa!
Kani BbIMspanbHas CTyxXka 3axicHynacsl i He
y6ipaeuua ¥y kopnyc npbinagsl, He 3riHanue
i He ckpy4yBanue sie. Macnpabyiiue akypartHa
y6paup CTyXKy Ha MecLa.

YeicTka i pornap,

Mpauiparile kopnyc Baroy 3nérky BinbrotHam
TKaHiHaW, Nacns 4yaro BbITPbILE HAcyxa.
3abapaHsievila BbIkapbICTOYBaLLb A5 YbICTKi

EnemeHTn xuBneHHs: 2 x 1,5B Tunoposmipy «AAA»
YmoBW 36epiraHHs: nve Ans BUKOPUCTaHHS yce-
peauHi npumilleHHs npu Temnepatypi Big 0°C go
40°C

BigHocHa BonoricTtb: 20-80%

Jiana3oH 3BaxysaHHs: Big, 50 r oo 50 kr

BupobHuk 3anuwae 3a coboio npaBo 3MiHIOBaTU
Xapaktepuctuku npunaais 6e3 nonepenHboro no-
BiOM/IEHHS

Tepmin cnyx6m npuctpoio — 1 pik

FapanTia

JloknagHi yMOBUM rapaHTii MOXHa oTpumaTu B gune-

pa, Wo npoAas AaHy anapatypy. Mpv npep’sBnexHi

Oyab-9KOi MpeTeHsii NpoTAroM TepMmiHy Aii AaHoi

rapaHTii BapTO Npea’sBnTn Yek abo KBUTAHLLO Npo

MOKYMKY.
JaHwii  Bupi6  Bignosigae BuMOram
[0 €eJIeKTPOMAarHiTHOi  CyMICHOCTI, L0
npen’ssasioTecs  avpektusol 89/336/
€EC Pagn €Bponu i po3nopsiaxXeHHsIM
73/23 €EC no HW3bKOBOJILTHUX arnapa-
Typax.

YBara!

MpaLék anemeHTa ciflkaBaHHs MOXa CTalb

npblYbIHAM TPAYyMay Li NalKoAKaHHS npbiiagsl.

Kab nas6erHyLb nalkoaxXaHHs,

NpbITPbIMAIBANLECS NPbIBEA3EHbIX HiXXAM

IHCTPYKLbIiA:

* [JlacTtaBanue onemMeHTbl CcinkaBaHHSA, Kani
npbinaga He 6yase BblkapbicToyBauua Ha
npausary npausrnara yacy;

+ He pasbipaiiue 3n1eMEeHTbl CinkaBaHHS,
He napBsipranue ix y3A3esiHHIO BbICOKaW
TOMNepaTypsl;

* CBoeyvacoBa 3MsHSANLE 9NEeMEHTbI CiJikaBaHHS.

3ameHa anemMeHTay cinkaBaHHs

» [lpbl Hi3KiM 3apaf3e anemeHTay CifikaBaHHS Ha
abicninei (4) agniocTpyeuua 3Ha4voK «Lo».

*  Bbikpyuiue dikcipylouyto wpyby 3 Beuka
6GaTtapaiHara apceka (7) i 3HiMiue Beuka
(7). YcrtaHaBiue Y OGatapaiiHbl ancek nasa
anemMeHTa cinkaBaHHs Thiny «AAA», cTpora
BbIKOHBAIOYbI NanspHacLb (Man.2). YctaHasiue
Beuka GaTapaitHara apceka (7) Ha mecua i
3adikcipyiiLe aro wpybaii.

* Kani Bari He BblkapbiCTOyBaOLLA MNpausribl
yac, pacTaHblie 3nemMeHTbl CinkaBaHHa 3
GatapaiiHara agceka.

abpasiyHbls MbliiHbIS CPOAKI LI pacTBapasibHiki.
3axoyBaiiLe Bari y cyxim npaxanofHbiM MecLbl,
HeAacTynHbIM ANa A3SUein.

TIXHIYHbIA XAPAKTAPbICTbIKI

OnemeHTbI cinkaBaHHs: 2 x 1,5B Teinapasmepy
«AAA»

YMOBbI 3aX0YBaHHSI: TONbKi A5 BbIKAPbICTAHHS
ycapaagiHe namsiLLkaHHs Npbl TAMNePaTypbl ag,
0°C pa 40°C

ApHocHas BinbrotHacup: 20-80%

[Jpisna3oH y3BaxsaHHsA: ag, 50 r aa 50 kr

BuiTBOPLUAa nakinae 3a cabovi npasa 3MsHsILb
XapakTapbICTbIKi ipbibopay 6e3 nanspaaHsra
anassiLLY9HHS

TapmiH cnyx6bi npsinagsl - 1 rog

FapaHTbig

MNappabssHae anicaHHe ymoy rapaHTelitHara abc-
JIyroyBaHHs MOryT BblLib aTpbiMaHbl Y Taro Abinepa,
¥ sikora 6bina HabbiTa TaxHika. Mpbl 3Bapoue 3a ra-
paHTbINHBIM abcnyroyBaHHem abaBsi3koBa NaBiHHA
ObiLpb Npaa’syneHa kynyas anbbo KBiTaHUbIA ab an-

naue.

BbiGap ap3iHaK BbIMAPIHHS

Kani npeinaga BbikalO4aHa, HauicHiue i
YTpbIMAiBanLLEe KHOMKY YKIIOY3HHS /aAKTIO4YIHHSA
(5), Bbl NayyeLe ABa rykaBbix cirHana, npbiiaga

q3

JanseHb! Bbipab agnassaae natpabaBaH-
HAM EMC, sikis BbikasaHbl Y AblPIKTbIBE
EC 89/336/EEC, i nanaxaHHsiM 3akoHa ab
MPbITPLIMAIBaHHI HarnpyxaHHs (73/23 EC)

Safar yuki torozisi

NookwNn =

Metall changak

Tasma

Jihoz korpusi

Displey

Ishlatish/o’chirish tugmasi

Ruletka

Batareya solinadigan bo’'lIma qopqog’i

DIQQAT!

Jihozni ishlatishdan oldin qo’llanmasini diggat bilan
o'qib chiging,keyinchalik kerak bo’lganda o’qgib
bilish uchun go’llanmasini saglab olib go’ying.
Jihozni fagat bevosita magsadiga muvofiq,
go’llanmasida aytilgandek ishlating. Jihoz noto’g'ri
ishlatilsa buzilishi, foydalanuvchi yoki uning
mulkiga zarar qilishi mumkin.

Hamma o’lchov asboblari kabi, torozini ham
ehtiyot qilib ishlating, toroziga baland yoki past
harorat, yuqori namlik ta’sir gilmasligi, quyosh
nuri tushmasligi kerak, uni tushirib yubormang.
Torozi korpusi ichiga suyuglik tushirmang,
jihoz suv o’'tkazmaydigan qilib yasalmagan.
Tortishi to’g’ri bo’lishi, buzilmasligi uchun
torozini havoda namlik ko’p joyda (80% dan
oshadigan) ishlatish, korpusini suvga yoki
boshqga suyuglikka solish ta’giglanadi.

Ruletka (6) o’lchov tasmasining cheti o’tkir,
shuning uchun xavfli bo’ladi. O’lchov tasmasini
juda ehtiyot bo’lib ishlating!

O’lchov tasmasi gimirlamay qolsa va jihoz
korpusi ichiga o’ralmasa uni bukmang,
aylantirmang. Ehtiyot bo’lib tasmani joyiga
yig'ishtirib go’yishga harakat giling.

Torozini tortadiganidan ko’p yuk tortishga
ishlatish, unda belgilanganidan ortiqgcha yukni
tortish ta’giglanadi.

Bolalarni ehtiyot qilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni qarovsiz
goldirmang.

Diqqat! Bolalar polietilen xalta yoki o’rashga
ishlatilgan plyonkani o’ynashlariga ruxsat bermang.
Bo’g’ilish xavfi bor!

Bolalar jihozni o'yinchoq qilib o’ynashlariga
ruxsat bermang.

Bolalarbilanimkoniyati cheklanganinsonlarning
xavfsizligi uchun javob beradigan insonlar ular-
ga jihozni xavfsiz ishlatish qoidalarini to’liq
va tushunarli qilib o’rgatishmagan va noto’g’ri
ishlatilganda ganday xavf bo’lishi mumkinligini
tushuntirishmagan bo’lishsa jihoz bolalar bilan
imkoniyati cheklangan insonlarning ishlatishiga
mo’ljallanmagan.

Jihozni o’zicha ta’mirlash ta’giglanadi.
Torozini o'zicha ochish va ta'mirlash
ta’giglanadi, texnik xizmat yoki ta’mirlatish
masalasida vakolatli xizmat markaziga
murojaat qiling.

JIHOZ FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

MUHIM MA’LUMOT

Elektromagnit muvofiqlik

Elektron torozi bevosita yaqiniga qo’yilgan boshqa
jihozlardan (uyali telefon, mo”jaz radiostansiya,
radioboshqgaruv  pulti, mikroto’lginli  pechka)
chigadigan elektromagnit to’lginga ta’sirchan
bo’ladi. Agar shunday ta’sir borligi alomati sezilsa
(displey noto’g’ri yoki teskari ko’rsatadi) torozini
xalaqgit berayotgan jihozdan narirogga qo'yib
ishlating.

TOROZINI ISHLATISH

Jihoz sovuq havoda olib kelingan yoki turgan
bo’lsa ishlatishdan oldin kamida ikki soat xona
haroratida turishi kerak.

Batareyalarini qo’yish

Torozini qutisidan oling.

Batareya solinadigan bo’lma qopgog’ini (7)
mahkamlab turadigan shurupni bo’shatib
gopqgoqni (7) oching.

Musbat va manfiy tomonlarini to’g’rilab
batareya solinadigan bo’lmaga ikki dona
«AAA» turidagi (jihozga qo’shib berilmaydi)
batareya qo’ying (2-rasm).

Batareya solinadigan bo’lIma qopqog’ini (7)
yopib shurup bilan mahkamlab go’ying.

Diqqat!

Batareya oqib ketsa inson jarohat olishi yoki jihoz
buzilishi mumkin.

Shunday bo’Imasligi uchun go’yidagi
ko’rsatmalarga amal qiling:

Jihoz ko’p vaqt ishlatiimasa batareyalarini
chigarib olib qo’ying;

Batareyalarini ochmang, ularga baland harorat
ta’sir gildirmang;

Batareyalarini vaqtida almashtirib turing.

Batareyalarini almashtirish

Batareyasining quvvati kamayib ketsa
displeyda (4) «Lo» yozuvi ko'rinadi.

Batareya solinadigan bo’lIma qopqog’ini (7)
mahkamlab turadigan shurupni bo’shatib
gopgogni (7) oching. Musbat va manfiy
tomonlarini to’g’rilab batareya solinadigan
bo’'Imaga ikki dona «AAA» turidagi batareya
qgo’ying (2-rasm). Batareya solinadigan bo’lma
qgopqgog’ini (7) yopib shurup bilan mahkamlab
qo’ying.

Torozi ko'p vaqt ishlatimasa batareya
solinadigan bo’Imadan batareyalarini chigarib
olib qo’ying.

O’Ichov birligini tanlash

Jihoz ishlamayotganda ishlatish/o’chirish
tugmasini (5) bosib ushlab turing, ikki marta
ovoz eshitiladi, jihoz ishga tushadi, displeyda

o’chib-yonib turgan tortish birligi belgisi
ko’rinadi.

Tugmasini (5) ketma-ket bosib «kg» yoki «lb»
o’Ichov birligidan bittasini tanlang.

Bir necha sekunddan keyin tanlangan o’lchov
birligini tasdiglab ovoz eshitiladi va «kg» yoki
«lb» yozuvi o’chmasdan yonib turadi.

Tortish

Diqqat!

Agar ko'taraolmasangiz safar yukingizni
tortishga harakat gilmang.

Tortish anig bo’lishi uchun torozi safar yuki
ustida yotiq turishi kerak.

Displeydagi (4) «Err» yozuvi tortiladigan yuk
ko’payib ketganini bildiradi. Torozi buzilmasligi
uchun yukni tez torozidan oling.

Tasmani (2), misol uchun, jomadon dastagidan
o'tkazib, metall changak (1) bilan mahkamlab
qo’ying (1-rasm).

Safar yukining yoniga turing.

Ishlatish/o’chirish tugmasini (5) bosib torozini
ishlating, ikki marta ovoz eshitiladi, displey
yorishadi va displeyda (4) «0.00» kg yozuvi
ko’rinadi.

Torozini qo’lingizda ushlang, tizzangizni
buking, belingizni bukmasdan jomadonni
ko’tarib qo’zg’otmasdan turing. Safar yuki
og'irligini bilish uchun uni ko’tarish kifoya qiladi.
Ogirlik tortilishi bilan ikki marta ovoz eshitiladi,
displeyda (4) yuk og'irligi bilan «H» alomati
ko’rinadi.

Eslatma:

Tortilayotgan safar yukini chayqatmang.

Yukni o’zingizga yaqin keltirmang va o’zingizga
tekkizmang.

Tugmasini (5) yana bir marta bosib torozi
ko’rsatishini nolga tushirish va boshga yukni
tortish mumkin.

Ishlatib bo’lgandan keyin tugmasini (5) bosib
ushlab jihozni o’chiring.

Torozi noto’'g’ri ko’rsatayotgan bo’lsa uni
quvvatdan ajrating, buning uchun batareya
solinadigan bo’lmadan batareyalarni vagtincha
chigarib oling, so’ng manfiy va musbat
tomonlarini to’g’rilab yana joyiga qo'ying,
torozini ishlating.

Eslatma: - Yuk og'irligi 2 dagiqa displeyda (4)
ko’rinadi, so’ng torozi o’zi o’chadi.

Idish ishlatib tortish

Tasmani (2), misol uchun, bo’sh jomadon
dastagidan o’tkazib, metall changak (1) bilan
mahkamlab go’ying (1-rasm).
Ishlatish/o’chirish tugmasini (5) bosib torozini
ishlating, ikki marta ovoz eshitiladi, displey
yorishadi va displeyda (4) «0.00» kg yozuvi
ko’rinadi.

Torozini ko'tarib displeyda (4) idish og'irligi
bilan «H» alomati ko’ringuncha ushlab turing,
tugmasini (5) yana bir marta bosing, ovoz
eshitiladi, idish og'irligi nolga tushadi va
displeyda «T» alomati ko’rinadi.

Idishga tortiladigan yukni soling, torozini
ko'taring, displeyda (4) idish og'irligi
go’shilmagan yuk og'irligi ko’rinadi, ikki
marta ovoz eshitiladi, displeyda «H» va «T»
alomatlari ko’rinadi.

Ishlatib bo’lgandan keyin o’chirish uchun
tugmasini (5) bosib ushlab turing

Eslatma:

Idishning eng kam og'irligi kamida ikki
kilogramm bo’lishi kerak.

Og'irlik 2 daqiqga displeyda ko’rinadi, so’ng
torozi 0’zi o’chadi.

Ruletka
Ruletkani (6) uzunlik o’lchashga ishlating.

Ruletka buzilmasligi uchun o’Ichaydigan
tasmasini «100» dan oshirib tortmang.
O’Ichov tasmasining (6) cheti o’tkir, shuning
uchun xavfli bo’ladi. O’lchov tasmasini juda
ehtiyot bo’lib ishlating!

O’Ichov tasmasi gimirlamay qolsa va jihoz
korpusi ichiga o’ralmasa uni bukmang,
aylantirmang. Ehtiyot bo’lib tasmani joyiga
yig'ishtirib go’yishga harakat qiling.

Tozalash va ehtiyot gilish

Torozi korpusini nam mato bilan arting, so’ng
quruqg mato bilan artib quriting.

Tozalash uchun qirib tozalaydigan vosita, eritgich
ishlatish ta’giglanadi.

Torozini qurug, salgin va bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga olib qo’ying.

TEXNIK XUSUSIYATI

Batareyasi: 2 x 1,5 V «<AAA» o’Ilchami va turidagi
batareya qo’yiladi.

Saglanadigan sharoit: fagat xonada 0°C darajadan
40°C darajagacha haroratda ishlatiladi.

Nisbiy namlik: 20-80%

Tortish oralig’i: 50 g dan 50 kg gacha

Ishlab chiqaruvchining oldindan xabar bermay
Jihoz xususiyatlarini o’zgartirishga huquqi bo’ladi.

Jihozning ishlash muddati - 1 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy
diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kompaniyaga
murojaat qiling. Kassa cheki yoki xaridni tasdiglay-
digan boshga bir moliyaviy hujjat kafolat xizmatini
berish sharti hisoblanadi.

Ushbu  jihoz 89/336 YAES

Ko’rsatmasi asosida belgilangan va

c E Quvvat kuchini belgilash Qonunida
(73/23 YAES) aytilgan YAXS talabla-
riga muvofiq keladi
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

[Jata npov3BoAcTBa U3aenus ykazaHa B CEpUMHOM HOMepe Ha Tabnmyke C TEXHUYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMEp npeacTaBnsieT coboi oauHHAAUATU3HAYHOE YMCNO, MNepBble YeTbipe UMdpbl
KoToporo o603HavaloT AaTy Nnpou3soacTea. Hanpumep, cepuittblii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4aeT, 4T
nspenue 66110 NPOM3BEAEHO B MioHe (LwecToit mecsau) 2006 roaa.

Kz

ByMbIMHBIH LbIFapbinFaH Mep3imMi TEXHVKanbIK AepekTepi 6ap kecTederi cepusnblk HOMipAe KepCeTinreH.
Cepusanblk HOMip OH Bip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TOPT caHbl WhiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusnblk HeMip 0606xxxxxxx 6onca, 6yn OyibiM 2006 XbiNAblH MaycbiM avibiHAa (anTbiHWbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamnd ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim &titku s technickymi tdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotfebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

[Jarta BupobHULTBa BUPOOY BKadaHa B CepiiHoMy HOMepi Ha Tabnuyuj 3 TexHiYHUMK gaHumun. Cepiii-
HUIN HOMep NpeacTaBnse cob60i0 OAMHAALUATU3HAYHE YNCO, NepLUi YOTUPY UMdPU SKOro 03HaYvalnTb
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknan, cepintuii Homep 0606xxXXxxx 03Ha4aE, Lo BUPIO 6yB BUrOTOBNEHWI B
4yepBHI (LLOCTUIA Micsaub) 2006 poky.

BEL

[Jarta BbITBOpYacLi Belpaby nakasdaHa Y cepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabnidyke 3 TaXHIYHbIMI AaA3€HbIMI.
CepbliHbl HyMap NpaacTaynse caboto aagiHauLaTae YbiCNo, NepLubls YaTbipbl Ni46bI ikora adas3HavatoLb
paty BbiTBOpYacLi. Hanpblknag, cepbiviHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Hayae, LITO Bbipad Obly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl mecsiy) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o'n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol
uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 yili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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